USER'S MANUAL

AIR TO WATER
MONOBLOC
HEAT PUMP

ZUCCHETTI

Centro Sistemi




Identifikation: GID-GE-MD-00

Rev. 04 vom 19.06.24 — Anwendung:

ZUCCHETTI [&

Centl‘o Siste m'i INNOVATION

Warmepumpe
ZHP 1PH 9,0 kW-16,0 kW
ZHP 3PH 9,0k-16Kk

Bedienungsanleitung

Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. — Geschéaftsbereich Green Innovation

Palazzo dell'Innovazione — Via Lungarno 167

52028 Terranuova Bracciolini — Arezzo, ltalien

Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer 01262190513 — Steuernummer 03225010481 Eindeutiger SDI-Code SUBM70N
Tel. +39 055 91971 - Fax. +39 055 9197515 —
innovation@zcscompany.com - zcs@pec.it - zcsazzurro.com

Reg.-Nr. IT12110P00002965 — Stammkapital 100.000,00 € voll k\IMQ

.

) : [ J
eingezahlt CERTIFED 3 I&QEE@T Sis'®
Handelsregister AR Nr. 03225010481 — REA AR — 94189 MANAGEMENT SYSTEN CERTIFICATION
Zertifiziertes Unternehmen ENVRORMEVAL 50 1400
1SO 9001 — Zertifikat Nr. 9151 — CNSO — IT-17778 . ;

1SO 14001 — Zertifikat Nr. 1425 — CNSQ — 1T-134812
EPD ltaly — Zertifikate unter dem Link epditaly.it



https://www.epditaly.it/ricerca-epd/?wpv_view_count=100003484&wpv-tipologia-epd=0&wpv_post_search=zucchetti&wpv_filter_submit=Cerca

..||[|||1|,,..

< ZUCCHETTI
* Centro Sistemi [wéio
Inhaltsverzeichnis
R V) o0 o PP 6
1.1.  Lesen Sie das Handbuch vor der VEIrWeNAUNE ... seessessssssssss s sesssesssssssssssssssssssssssassssssees 6
1.2. Symbol Beschreibung der VOITICRTUNG ...t sessesssssssesssssssssesssssss s sssssss s sssssssans 12
RS FO 2 o - Do . 12
1.4, SICNETNEITSASPEKEE cuuceeeeeeecet ettt bbb bR a bR R R bR bbb 13
1.5.  Betriebsbereich des GEIALS ... s 15
1.5.1.  Betriebsbereich der KURIUNG ...t ess s sssesse s sss s s sssesss s sasssnsans 15
1.5.2.  Betriebsbereich flr die HEIZUNE .....covenreneeseesereesesssessessesssees s sssssssssssssessssssssssssesssssssssssssssans 15
LT/ o1 o U ) o PP 16
2. UBERBLICK UBER DAS GERAT ......ccuuuussssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenes 17
2.1, ADMESSUNGZEN AES GETALS .oureurerrersreesreeeseeesseesseesssessseesseessessssesssess s sssesssesssessssssssesssssssssessesssss s sssess s e sssasssessssasssassssneas 17
2.2, Hauptkomponenten der EINNEIT ... e seeseieeseeses e sess s sssss s ssssssess s ssss s s ssssse s ssnes 19
2.2.1. O TC U=y 0T U= o0 1] 1) ol OO OO PTT 22
3. INSTALLATION UND ANSCHLUSS ...oietreeueeessessseessssesssessssesssssssssssssssssssssssssessssssssssessssessssesssssssesssssssssssssssessssessssssssassssasenss 25
S 700 Y - 1 1) 10 f 00O 25
3.2, INStAllatiONSANIEITUNG ..ot seesetecereese st eee e ess s s bbb s R s bbbt 25
3.2. 1. VOTAUSSELIZUINZEIN coveureeresersesseesseeseessesssesseessesssesssessesssessesssessasssesasessssssessssssssssessesssesasessssssessssssssssessesssesssessesssessessssssnes 25
3.2.2.  Standort und PlatZbedarf s € ... —————————————— 26
R J0Z0C TR § 013 7= | =T () 0 R3] 0 =) o U= PPN 30
3.24.  sowie der eleKIriSCheNn ANLAZE .....eeerereseereeesesseesse s seesssees s sssses s ss st ss s snsnns 35
3.2.5.  EleKtriSCher ANSCRIUSS ...ttt s n s 36
R T ST = 11 0 U=] 0 1Y= 1 01 (=) 1003 PP 39
3.3, Test nach der INStAllation ... ses s 48
3.3.1.  Uberpriifung vor der INDetriebNaNME. ............wwwvvveevveeesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 48
3.3.2.  FUNKE ONSPIT UNG ceovretueeueeseereerseesseesseesssesssesesssesssesseesssessse s et s s s ses bR R s s 48
4. WARTUNG UND VORBEREITUNG AUF DEN WINTER .....ostumerrerrmmeernsesssssssssssessssssssssssssesssssssssssssssesssssssssssssssesssssess 49
0 O =) 11 o PSPPSR 49
4.2, VOrbereitung auf AEN WINTET ...t eecseessessessssssssseesss s s sssesssssss e s s s bbbt 49
5. DEMONTAGEANLEITUNG FUR AUSSENGERATE.......ccccommmmmmmmsmssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 50
5.1. Anweisungen zum Entfernen der Auf3enverkleidUNGEn ... eonienrenseunemsneessessesseessesseesessesssssssessssssssnes 50
6. Anleitung fir den INCh-KabelCONTIOIIET ...t ss s ssssasss s sssssssssssssssases 62
6.1, HaUPDESCRNITESTEILE . ettt ettt et s e es e es et s ae b s RS eE seEA e R s bbb e 62

Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k
Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID



e

||“I|

= ZUCCHETTI

* Centro Sistemi [wéio
6.1.1.  Aussehen der Hauptschnittstelle des Wire-Controllers.. ..o neecrneeseensessseseessesseessessesssessssseens 62
6.1.2. Informationen zu den StatuUSSYMDOIEIN ..o s s 65
6.1.3. Ein-/AusSSChalten fll Alle ZOMEMN.. ..t seeseeecsse s s ess st s s st s 66
6.1.4. MOAUS EINSTELIEM ...t ————————————— 67
6.1.5.  Sperr-/Entsperrfunktion des kabelgebundenen CONtrollers ... neneneeseessesseeseessssseessenns 67
6.1.6.  Anzeige des SYSTEMAIAZIAIMNINIS ... reureeeeemeeseeseesseesseesssesssesssesssssssseessessesssessssssssesssessssssssesssesssessssssssssssasssassssees 68
6.1.7. A=) 40 1] =1 DO OSSPSR 68
6.1.8.  Abfrage des StromMVErDIAUCKHS. ...ttt st sessse s bbb bbbt 69
6.1.9.  Einstellung der ZieltemMPETatUr ... ceereeesreesseesssesssessseessssssssssessesssessssssssesssessssssssesssesssessssssssssssasssassssees 70
6.1.10. Tastatur-AudiOEINSTEIIUNGEN. ..ottt see e b s s bbb a bbb 71
6.1.11. Bildschirmschoner einstellen....... i ——————— 72
6.1.12. EinsStellung des FENIETTONS ...t iseesssesessessses s sessss s ssssse s s s s s s bbb 73
6.1.13. Einstellung der TemperatursKala ... ssssssssessesssesssssssssssssssssssssssssssssssassssses 74
6.1.14.  SPrache EINSTEIIEN ...t s s b s b s 75
6.1.15.  VErSIONSADITAZE ..coveuieeceereeereieeuiese ettt sensse s esse e s s b s a s s R et st s 76
6.1.16. Netzwerkdetails abrufen.....i i ————————— 76
6.1.17. Anforderung der FERIErProtOKOILE ...ttt ssese st seesse s s sneans 77
6.1.18.  ZEItEINSTEIIUNG ..ceueeeeeeeeeeesereeteet et ees e ses st e s s s RS EseeEEaER R R 78
6.1.19. Einstellung der zeitgesteuerten Ein-/AuSSChaltung......cooenrrenneureeneesernessseesessesssessesseessessesssesssessess 78
6.1.20. Einstellung der zeitgesteuerten SteriliSAtioN ... sessssssssesssssssssssssans 79
6.1.21. Einstellung der zeitgesteuerten WarmwasSSEIPUIMNPE. ... eeeeuseesresseesessessasssessesssssssssssssssssssassssssssees 80
6.1.22. Zwangsaktivierung der elektrischen Heizung des Warmwasserspeichers .......couneenreenneeneereenn. 83
6.1.23. Zwangsaktivierung der externen Warmequelle ... neeeeennesseesseeesssesssessessessssssssssssssssesseees 84
6.1.24. Zwangsaktivierung des WarmwasSEITNOAUS. ......couureeneueereersessersesssessessesssssessssssssssessssssssssssssssssssssssssssssnes 84
6.1.25. Zwangsaktivierung der elektrischen ZusatZheizung.......eenneenennenee e seesssessseens 85
6.1.26. Zwangsaktivierung der Fuf3bodenheizungstroCKNUNG ......ccoveereereeuneenneerereesseesesseessesssessesssessesssessseseens 85
0.1.27.  KUIVE coirirnsisiiinisisss s s as bbb bR SRR RS E bR 86
6.1.28.  LEISEIMOMUS .ooerrerreeseesesessesseessesssess s sssesssesssessssssss s sssss s s s s 8RR R RSB e 86
6.1.28.1. Einstellung des SIENT-MOAUS ......cccouienreereereeneesseesesseessessssssesssesssssssssesssssssssssssasssessesssssssesssssssssssssssassssssssssassssees 87
6.1.28.2. EinStellung der LAULSTATKE ....c.ovcurreereeererereseeseessseessessesssessssesssesssesssessssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssens 87
6.1.28.3. Zeitgesteuerte LeiSe-EINSTEIIUNG ...ttt essesst et ssssse et ss st s 88
6.2.  Fir das Menii SERVICEMAN ... ssssssssssss st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsns 89
6.2.1. JR12) o LD w2 g 0D =0 =] =) T 90
6.2.2.  TemMPEIratUlPaAramEer ..o rcesessesressesresssssessessessss s sssss s ssssssssss s s s s s s st s s s s sssssnssnsans 90
6.2.2.1. Parameter fir das WarmepUmMPENSYSTEIM . .. .o ueurerreueesseessessesssessssssesssesesssesssesssssssssssssesssessssssesssssssssssanes 93
3/111

Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00

Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID



v

< ZUCCHETTI
* Centro Sistemi [w&i
6.2.2.2. Parameter flir die StETIliISATION ..ot reereieceeseesse s sse e ssessse e s s s bbb ba bbb
6.2.2.3. Parameter flir die WaSSEIPUIMPE......cuiiesmeesssisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssesss 98
6.2.3. BetriEDSSTAtUSPATAIMETET «...vvueereeureeseesseesseessesessesssesess s s esseesse s sas st ses s e s s bR bbbt 100
6.2.3. 1. TeMPEIAtUISTALUS...csvrrrreressesseeresssssssssssssssssesssssessss st s sss s s st 100
6.2.3.2.  StAUS AES LASTIEIAIS ....ccuuieureereeeeureesecuse i setsetsse st sss e b sss s e es e ss s s bR Rt sttt as 103
0.2.3.3.  GEIALESTALUS ..ccuureuereeserseessersesseessesssessessseessessesss s ees s s es e s R SRR R AR AR R R R R AR e R e ¢ 104
0.2.4.  LUFLANSAUGLEST ..reueeeecereeeareseersesseeessesseessessssssssssssssssss e ssssss s e sss s s s R E SRR R 104
6.2.5.  Funktionsprifung der WaSSEIDPUIMPE MN....oencereererneessesseessessssssesssssasssessssssssssssssssssssssssssassssesssssssssssssans 105
0.2.6.  KUNIUNESTESE. .o ieeeieeeeeeeeseessese s s st ssessse s s e ss s s R R R R 105
6.2.7.  HEIZEEST et ceeece ettt eesset et tase s ess e s e AR £ E AR RS E AR RS R s e nE s 105
6.2.8.  WarmWasSer-TeSIAUS ...t sess e ss s s s 106
6.2.9.  KAPAZITALS-TESTIAUL ...ttt b et s s s s bbb 106
6.2.10. Verfahren zur KaltemitteleNtnahme ... sssssses s s ssssssees 106
6.2.11.  MANUELIES ADTAUET ..cuveerceeresreseceserseeseesseesseessseessses s ss e s s e s s s s R bR e 107
6.2.12.  FULDOAENNEIZUING ...ttt ittt s ees s b ess s s es s s s b s bbb et 107
6.2.12.1. Zeitgesteuerte FURDOENNEIZUNG ... ssess e ssssesssssss s ssss s ssssssees 107
6.2.12.2. FUfIDOAENNEIZUNG-TEITNIN.....oeeeeeriereueesreeseessesseesesseessesssesssessessesses s ss s s es bbb s bbbt 108

LT TR - VL) D)oY PP 109

L 0 0 LY o) o4 1 oV 110

7. GArantieDEAINGUINZEN V..o oieeeceuceeuseeseessesseessseesseessesssessssssssessss s sssessssesssesssesssessssssssessssssssssssesssss s sssessssssesssassssssssasssessseness 111

4/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k /

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID



e

||fll.

= ZUCCHETTI
Centro Sistemi @ E

Allgemeine Hinweise
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise, die bei der Installation und Wartung des Gerats
beachtet werden miissen.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf!

Dieses Handbuch ist als integraler Bestandteil des Gerats zu betrachten und muss allen Personen, die mit
dem Gerat arbeiten, jederzeit zur Verfiigung stehen. Das Handbuch muss das Gerat stets begleiten, auch
wenn es an einen anderen Benutzer oder eine andere Anlage weitergegeben wird.

Urheberrechtserklarung

Das Urheberrecht an diesem Handbuch liegt bei Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. Kein Teil dieses Handbuchs
(einschliefdlich der Software usw.) darf ohne die Genehmigung von Zucchetti Centro Sistemi S.p.A. in
irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln kopiert, vervielfdltigt oder verbreitet werden. Alle Rechte
vorbehalten. ZCS behalt sich das Recht auf endgiiltige Auslegung vor. Dieses Handbuch kann auf Grundlage
des Feedbacks von Benutzern, Installateuren oder Kunden gedndert werden. Die aktuellste Version finden
Sie auf unserer Website unter www.zcsazzurro.com.

Technischer Support

ZCS bietet einen technischen Support- und Beratungsdienst an, der tiber eine Anfrage direkt auf der Website_
www.zcsazzurro.com erreichbar ist

Fiir Italien steht die folgende gebiihrenfreie Rufnummer zur Verfligung: 800 72 74 64.

5/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k /

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID


http://www.zcsazzurro.com/

b
|||I|.

o]

= ZUCCHETTI
" Centro Sistemi @ E

1. Vorwort

1.1. Lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung

Allgemeine Informationen

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation, dem Gebrauch oder der Wartung sorgfaltig durch.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise, die bei der Installation und Wartung des Systems
beachtet werden miissen.

WARNUNG

Verwenden Sie keine anderen Mittel als die vom Hersteller empfohlenen, um den Abtauvorgang zu
beschleunigen oder das Gerat zu reinigen. Das Gerdt muss in einem Raum ohne Ziindquellen (z. B. offene
Flammen, Gasgerite oder elektrische Heizgerate) aufbewahrt werden.

Nicht durchbohren oder verbrennen.

Beachten Sie, dass Kaltemittel geruchlos sein konnen.

Die ersten Sicherheitskontrollen miissen Folgendes umfassen:

1. Entladen der Kondensatoren: Dieser Vorgang muss sicher durchgefiihrt werden, um die Gefahr von
Funkenbildung zu vermeiden. Sicherheitsmafdnahmen beim Entladen der Kondensatoren:
Stromversorgung trennen, Ladung entladen, antistatische Werkzeuge verwenden, Energie ableiten usw.

2. Wahrend des Befiillens, der Riickgewinnung oder der Entleerung des Systems diirfen keine unter
Spannung stehenden elektrischen Komponenten und keine Verkabelung freiliegen.

3. Die Erdungsverbindung ist durchgingig.

Kontrollen des Bereichs

Bevor mit Arbeiten an Anlagen begonnen wird, die brennbare Kaltemittel enthalten, miissen
Sicherheitskontrollen durchgefiihrt werden, um sicherzustellen, dass die Brandgefahr auf ein Minimum
reduziert ist. Bei der Reparatur der Kalteanlage miissen vor Beginn der Arbeiten die folgenden
Vorsichtsmaf3nahmen beachtet werden.

Arbeitsablauf

Die Arbeiten miissen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko des
Vorhandenseins von brennbaren Gasen oder Ddmpfen wahrend der Ausfithrung der Arbeiten auf ein
Minimum zu reduzieren.

Allgemeiner Arbeitsbereich
Das gesamte Wartungspersonal und andere Personen, die in diesem Bereich arbeiten, miissen iiber die Art
der durchgefiihrten Arbeiten unterrichtet werden. Arbeiten in engen Raumen sind zu vermeiden.

Uberpriifung auf Kiltemittel

Der Bereich muss vor und wéhrend der Arbeiten mit einem geeigneten Kaltemitteldetektor liberpriift
werden, um sicherzustellen, dass der Techniker sich der potenziell brennbaren Atmosphare bewusst ist.
Stellen Sie sicher, dass die verwendete Lecksuchausriistung fiir den Einsatz mit brennbaren Kaltemitteln
geeignet ist, d. h. keine Funken erzeugt, ordnungsgemaf3 abgedichtet oder eigensicher ist.
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Vorhandensein eines Feuerldschers

Wenn Heifdarbeiten an der Kdlteanlage oder an damit verbundenen Teilen durchgefiihrt werden miissen,
muss geeignete Brandbekdmpfungsausriistung verfiigbar sein. Halten Sie einen Trockenpulver- oder CO2-
Feuerloscher in der Nahe des Nachfiillbereichs bereit.

Keine Ziindquellen

Personen, die Arbeiten an einer Kélteanlage durchfiihren, bei denen Rohrleitungen freigelegt werden, die
brennbares Kaltemittel enthalten oder enthalten haben, diirfen keine Ziindquellen in einer Weise verwenden,
die eine Brand- oder Explosionsgefahr darstellt. Alle méglichen Ziindquellen, einschliefilich Zigarettenrauch,
miissen wahrend der Installation, Reparatur, Demontage und Entsorgung, bei denen brennbares Kaltemittel
in die Umgebung freigesetzt werden kann, in ausreichendem Abstand vom Arbeitsbereich gehalten werden.
Vor Beginn der Arbeiten muss der Bereich um das Gerat herum iiberpriift werden, um sicherzustellen, dass
keine Entziindungsgefahren oder Ziindrisiken bestehen. Es miissen Schilder mit der Aufschrift ,,Rauchen
verboten“ angebracht werden.

Beliifteter Bereich

Stellen Sie sicher, dass der Bereich im Freien oder ausreichend beliiftet ist, bevor Sie Arbeiten am System
oder Heif3arbeiten durchfiihren. Wahrend der Durchfiihrung der Arbeiten muss eine gewisse Beliiftung
gewahrleistet sein. Die Beliiftung muss das freigesetzte Kaltemittel sicher ableiten und vorzugsweise ins
Freie in die Atmosphare abfiihren.

Kontrollen an Kalteanlagen

Beim Austausch elektrischer Komponenten miissen diese fiir den jeweiligen Zweck geeignet sein und den
korrekten Spezifikationen entsprechen. Die Wartungs- und Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers sind
stets zu befolgen. Im Zweifelsfall ist der technische Kundendienst des Herstellers zu konsultieren.

Die folgenden Uberpriifungen miissen bei Anlagen durchgefiihrt werden, die brennbare Kiltemittel
verwenden:

1. Die Flillmenge ist der Grofde des Raums angemessen, in dem die kaltemittelhaltigen Teile installiert sind;
2. Die Liiftungsanlagen und Liiftungsoffnungen funktionieren ordnungsgemafd und sind nicht verstopft;

3. Bei Verwendung eines indirekten Kaltekreislaufs muss der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein
von Kaltemittel tiberpriift werden;

4. Die Kennzeichnung der Gerate muss sichtbar und lesbar sein. Unlesbare Kennzeichnungen und
Markierungen miissen korrigiert werden;

5. Die Rohrleitungen oder Kithlkomponenten miissen so installiert sein, dass sie keinen Substanzen
ausgesetzt sind, die die kaltemittelhaltigen Komponenten angreifen kdnnten, es sei denn, diese
Komponenten bestehen aus von Natur aus korrosionsbestiandigen Materialien oder sind angemessen
vor Korrosion geschiitzt.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen

DD.5.1 Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen miissen alle Stromversorgungen von dem Gerat, an dem
gearbeitet wird, getrennt werden, bevor versiegelte Abdeckungen usw. entfernt werden. Wenn das Gerat
wahrend der Wartung mit Strom versorgt werden muss, ist an der kritischsten Stelle ein permanent in
Betrieb befindliches Leckageerkennungssystem zu installieren, um auf eine potenziell gefahrliche Situation
hinzuweisen.
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DD.5.2 Es ist besonders darauf zu achten, dass bei Arbeiten an elektrischen Komponenten das Gehause nicht
so verdndert wird, dass die Schutzart beeintrachtigt wird. Dazu gehdren Beschddigungen an Kabeln, eine
tibermafdige Anzahl von Anschliissen, Anschliisse, die nicht den urspriinglichen Spezifikationen entsprechen,
Beschadigungen an Dichtungen, fehlerhafte Montage von Kabelverschraubungen usw.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so stark beschadigt sind, dass sie ihre
Funktion, das Eindringen von brennbaren Atmosphdaren zu verhindern, nicht mehr erfiillen konnen.
Ersatzteile miissen den Spezifikationen des Herstellers entsprechen.

Reparatur von eigensicheren Komponenten

Legen Sie keine dauerhafte induktive oder kapazitive Last an den Stromkreis an, ohne sicherzustellen, dass
diese die fiir das verwendete Gerat zuldssige Spannung und den zuldssigen Strom nicht iiberschreitet. Nur
eigensichere Komponenten diirfen unter Spannung in einer entziindlichen Atmosphéare verwendet werden.
Die Priifgerate missen die richtige Nennleistung aufweisen.

Ersetzen Sie Komponenten nur durch vom Hersteller spezifizierte Teile. Andere Teile kdnnten aufgrund
eines Lecks zur Entziindung des Kéltemittels in der Atmosphare fiihren.

HINWEIS: Die Verwendung von Silikondichtmittel kann die Wirksamkeit bestimmter Arten von
Lecksuchgeraten beeintrachtigen.

Eigensichere Komponenten diirfen vor der Wartung nicht isoliert werden.

Verkabelung

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem Verschleif3, keiner Korrosion, keinem tibermafigen Druck,
keinen Vibrationen, keinen scharfen Kanten oder anderen nachteiligen Umwelteinfliissen ausgesetzt ist. Bei
der Uberpriifung miissen auch die Auswirkungen von Alterung oder anhaltenden Vibrationen durch Quellen
wie Kompressoren oder Ventilatoren berticksichtigt werden.

Erkennung von brennbaren Kaltemitteln

Unter keinen Umstidnden diirfen potenzielle Ziindquellen bei der Suche nach oder der Erkennung von
Kaltemittelleckagen verwendet werden. Halogen- und -Lampen (oder andere Detektoren, die offene
Flammen verwenden) diirfen nicht verwendet werden.

Methoden zur Lecksuche

Die folgenden Methoden zur Lecksuche gelten als akzeptabel fiir Systeme, die brennbare Kaltemittel
enthalten.

Zur Erkennung von brennbaren Kéltemitteln miissen elektronische Lecksucher verwendet werden, deren
Empfindlichkeit jedoch moglicherweise nicht ausreichend ist oder eine Neukalibrierung erforderlich macht.
(Die Detektionsgerate miissen in einem kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.) Stellen Sie sicher, dass
der Detektor keine potenzielle Ziindquelle darstellt und fiir das verwendete Kaltemittel geeignet ist. Die
Lecksuchgerate miissen auf einen Prozentsatz der UEG des Kéltemittels eingestellt und entsprechend dem
verwendeten Kaltemittel und dem bestatigten geeigneten Gasanteil (maximal 25 %) kalibriert werden.
Leckdetektionsfliissigkeiten sind fiir die Verwendung mit den meisten Kaltemitteln geeignet, jedoch sollte die
Verwendung von chlorhaltigen Reinigungsmitteln vermieden werden, da Chlor mit dem Kaltemittel
reagieren und die Kupferrohre angreifen kann.

Bei Verdacht auf ein Leck miissen alle offenen Flammen entfernt bzw. gel6scht werden.

Wird ein Kaltemittelverlust festgestellt, der ein Loten erfordert, miissen alle Kéltemittel aus der Anlage
zuriickgewonnen oder (mittels Absperrventilen) in einem vom Leck entfernten Teil der Anlage isoliert
werden. Anschlieféend muss sauerstoftfreier Stickstoff (OFN) sowohl vor als auch wéhrend des Lotvorgangs

8/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k /

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID



..||[||u|,,..

= ZUCCHETTI

Centro Sistemi [ E

durch die Anlage gespiilt werden.

Entfernung und Evakuierung

Bei Arbeiten am Kaltemittelkreislauf, sei es zu Reparaturzwecken oder aus anderen Griinden, sind die
iiblichen Verfahren anzuwenden. Es ist jedoch wichtig, bewahrte Verfahren zu befolgen, da die
Entflammbarkeit des Kaltemittels zu beriicksichtigen ist. Es ist folgende Vorgehensweise einzuhalten:

1. Kaltemittel entfernen

2. Den Kreislauf mit Inertgas spiilen
3. Evakuieren

4. Erneut mit Inertgas spiilen

5. Den Kreislauf durch Schneiden oder Loten 6ffnen
Das Kéltemittel muss in geeigneten Auffangbehaltern aufgefangen werden. Das System muss mit OFN
»gespult” werden, um die Anlage sicher zu machen. Dieser Vorgang muss moglicherweise mehrmals
wiederholt werden. Fiir diesen Vorgang diirfen weder Druckluft noch Sauerstoff verwendet werden.
Das Spiilen muss durchgefiihrt werden, indem das Vakuum im System mit OFN unterbrochen wird und das
System weiter befiillt wird, bis der Betriebsdruck erreicht ist, anschliefiend in die Atmosphére entliiftet wird
und schlief3lich das System wieder unter Vakuum gesetzt wird. Dieser Vorgang muss wiederholt werden, bis
sich kein Kéltemittel mehr im System befindet. Bei Verwendung der letzten OFN-Fiillung muss das System
auf Atmospharendruck entliiftet werden, um die Arbeiten durchfiihren zu kénnen. Dieser Vorgang ist
unerldsslich, wenn Lotarbeiten an den Rohrleitungen durchgefiihrt werden miissen.
Stellen Sie sicher, dass sich der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der Niahe von Ziindquellen befindet und
dass eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet ist.

Befiillungsverfahren
Zusatzlich zu den herkémmlichen Befiillungsverfahren miissen die folgenden Anforderungen erfiillt werden:

1. Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von Befiillgerdten keine Verunreinigung durch
unterschiedliche Kaltemittel auftritt. Schlauche oder Leitungen miissen so kurz wie maglich sein, um die
darin enthaltene Kaltemittelmenge auf ein Minimum zu reduzieren. Die Flaschen miissen in vertikaler
Position gehalten werden.

2. Stellen Sie sicher, dass die Kalteanlage geerdet ist, bevor Sie sie mit Kaltemittel befiillen.
3. Kennzeichnen Sie das System nach Abschluss der Befiillung (sofern dies nicht bereits geschehen ist).

4. Achten Sie besonders darauf, das Kaltesystem nicht zu iiberfiillen. Vor dem Befiillen muss das System
einer Druckpriifung mit OFN unterzogen werden. Nach Abschluss des Befiillvorgangs muss das System
vor der Inbetriebnahme einer Dichtheitspriifung unterzogen werden. Vor dem Verlassen des Standorts
muss eine abschlief3ende Dichtheitspriifung durchgefiihrt werden.

Aufierbetriebnahme

Vor der Durchfithrung dieses Vorgangs ist es unerlasslich, dass der Techniker mit der Anlage und all ihren
Details vollstdndig vertraut ist. Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zuriickzugewinnen. Entnehmen Sie
vor der Durchfithrung des Vorgangs eine Ol- und Kéltemittelprobe, falls vor der Wiederverwendung des
zuriickgewonnenen Kéltemittels eine Analyse erforderlich ist. Es ist unerlasslich, dass die Stromversorgung
vor Beginn des Vorgangs verfiigbar ist.
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1. Machen Sie sich mit dem Gerit und seiner Funktionsweise vertraut.

2. Schalten Sie das System stromlos.
3. Stellen Sie vor der Durchfiihrung des Vorgangs sicher, dass:

i. Bei Bedarf mechanische Vorrichtungen zum Transport der Kaltemittelflaschen zur
Verfiigung stehen.

ii. alle persdnlichen Schutzausriistungen verfiigbar sind und ordnungsgemaf? verwendet
werden

iii. Der Riickgewinnungsprozess jederzeit von einer sachkundigen Person iiberwacht wird.
iv. Die Riickgewinnungsgerate und die Flaschen den entsprechenden Normen entsprechen.

4. Entleeren Sie das Kaltemittelsystem, sofern moglich.

v

Wenn kein Vakuum erzeugt werden kann, einen Sammler anbringen, damit das Kaltemittel aus
verschiedenen Teilen der Anlage entnommen werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die Flasche auf der Waage steht, bevor Sie mit der Riickgewinnung beginnen.
Starten Sie die Riickgewinnungsmaschine und bedienen Sie sie gemafd den Anweisungen des Herstellers.

Fillen Sie die Flaschen nicht iibermaf3ig. (Nicht mehr als 80 % des Fliissigkeitsfiillvolumens).

v © N o

Den maximalen Betriebsdruck der Flasche nicht iiberschreiten, auch nicht voriibergehend.

10. Sobald die Flaschen ordnungsgemafs befiillt und der Vorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass
die Flaschen und die Ausriistung umgehend vom Standort entfernt werden und dass alle Absperrventile
an der Ausristung geschlossen sind.

11. Das zuriickgewonnene Kiltemittel darf nicht in ein anderes Kiihlsystem eingefiillt werden, es sei denn,
es wurde gereinigt und gepriift.

Kennzeichnung

Die Gerate miissen so gekennzeichnet werden, dass sie als ,, “ und ,, “ erkennbar sind, was darauf hinweist,
dass sie aufder Betrieb genommen und vom Kéltemittel entleert wurden. Das Etikett muss datiert und
unterschrieben sein. Stellen Sie sicher, dass an den Geraten Etiketten angebracht sind, die darauf hinweisen,
dass sie brennbares Kaltemittel enthalten.

Riickgewinnung

Wenn Kiltemittel aus einer Anlage entfernt werden, sei es zur Wartung oder zur Aufierbetriebnahme, ist es
gute Praxis, das gesamte Kéltemittel sicher zu entfernen. Achten Sie beim Umfiillen des Kaltemittels in
Flaschen darauf, nur geeignete Kaltemittel-Riickgewinnungsflaschen zu verwenden. Stellen Sie sicher, dass
Sie liber die richtige Anzahl an Flaschen verfiigen, um die gesamte Fiillmenge der Anlage aufzunehmen. Alle
zu verwendenden Flaschen miissen fiir das zuriickgewonnene Kaltemittel vorgesehen und fiir dieses
Kaltemittel gekennzeichnet sein (z. B. spezielle Flaschen fiir die Kiltemittelriickgewinnung). Die Flaschen
miissen mit einem Sicherheitsventil und zugehorigen Absperrventilen in einwandfreiem Betriebszustand
ausgestattet sein. Leere Riickgewinnungsflaschen miissen vor der Riickgewinnung entleert und, wenn
moglich, gekiihlt werden.

Die Riickgewinnungsausriistung muss in einwandfreiem Betriebszustand sein, mit einer
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Bedienungsanleitung fiir die Ausriistung ausgestattet sein und fiir die Riickgewinnung von brennbaren
Kaltemitteln geeignet sein.

Dartiber hinaus muss eine Reihe von kalibrierten Waagen in einwandfreiem Betriebszustand zur Verfliigung
stehen.

Die Schlauche miissen mit dichten Trennkupplungen ausgestattet und in gutem Zustand sein. Vor der
Verwendung der Riickgewinnungsmaschine ist zu liberpriifen, ob sie sich in einem guten Betriebszustand
befindet, ordnungsgemaf gewartet wurde und ob alle zugehdrigen elektrischen Komponenten versiegelt
sind, um eine Entziindung im Falle eines Kaltemittelaustritts zu verhindern. Im Zweifelsfall ist der Hersteller
zu konsultieren.

Das zurtickgewonnene Kaltemittel muss in der richtigen Riickgewinnungsflasche an den
Kaltemittellieferanten zurlickgegeben werden, und der entsprechende Abfalliibergabeschein muss ausgefiillt
werden. Mischen Sie keine Kaltemittel in den Riickgewinnungsgeraten und vor allem nicht in den Flaschen.
Wenn Kompressoren oder Kompressordle entfernt werden miissen, stellen Sie sicher, dass diese auf ein
akzeptables Niveau evakuiert wurden, um zu gewdahrleisten, dass keine brennbaren Kaltemittel im
Schmiermittel verbleiben. Der Evakuierungsprozess muss durchgefiihrt werden, bevor der Kompressor an
die Lieferanten zuriickgegeben wird. Um diesen Prozess zu beschleunigen, darf nur die elektrische Beheizung
des Kompressorkérpers verwendet werden. Das Ablassen von Ol aus einem System muss auf sichere Weise
erfolgen.
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1.2. Symbol Beschreibung der Vorrichtung

Die nachfolgend aufgefiihrten Vorsichtsmafinahmen sind in folgende Kategorien unterteilt. Sie sind sehr
wichtig, befolgen Sie sie daher sorgfaltig.
Erlduterung der Symbole auf dem Innengerat oder dem Aufdengerat

Symbole Bedeutung Beschreibung

Das Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat ein brennbares
Kaltemittel verwendet. Wenn das Kaltemittel austritt und mit
einer externen Ziindquelle in Kontakt kommt, besteht
Brandgefahr.

WARNUNG

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Geradt Material mit

WARNUNG geringer Brennbarkeit enthalt. Von Warmequellen fernhalten.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Bedienungsanleitung

ACHTUNG sorgfaltig gelesen werden muss.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Wartungspersonal dieses
ACHTUNG Gerat unter Bezugnahme auf die Installationsanleitung handhaben
muss.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Informationen wie die
ACHTUNG Bedienungsanleitung oder die Installationsanleitung verfligbar
sind.

= B P

1.3. Erklirung

Um sichere Arbeitsbedingungen fiir die Benutzer und die Sicherheit der Sachwerte zu gewahrleisten,
befolgen Sie bitte die folgenden Anweisungen:

1. Eine unsachgemaéfie Verwendung kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.
Installieren Sie das Gerat gemaf3 den ortlichen Gesetzen, Vorschriften und Normen.
Uberpriifen Sie die Netzspannung und -frequenz.

Das Gerat darf nur an geerdeten Steckdosen betrieben werden.

o ke wen

Das Gerdt muss mit einem separaten Schalter ausgestattet sein.
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1.4. Sicherheitsaspekte

Die folgenden Sicherheitsaspekte miissen berticksichtigt werden:

1. Lesen Sie vor der Installation die folgenden Warnhinweise.

2. Achten Sie darauf, die Details zu iiberpriifen, die besondere Aufmerksamkeit erfordern, einschlieflich
der Sicherheitshinweise.

3. Bewahren Sie die Installationsanleitung nach dem Lesen zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass das Gerit sicher und zuverlassig installiert ist.

v" Wenn das Gerét nicht befestigt oder nicht ordnungsgemaf installiert ist, kann es zu
Schiaden kommen. Die fiir die Installation erforderliche Mindesttragfahigkeit
betragt 21 g/mm?.

v" Wenn das Gerét in einem geschlossenen Bereich oder auf engem Raum installiert
wurde, berticksichtigen Sie die Raumgrofée und die Beliiftung, um eine
Erstickungsgefahr durch austretendes Kaltemittel zu vermeiden.

1. Verwenden Sie ein spezielles Kabel und befestigen Sie es an der Klemmleiste, sodass die
Verbindung verhindert, dass Druck auf die Teile ausgeiibt wird.

2. Eine fehlerhafte Verkabelung kann einen Brand verursachen.
Schliefien Sie das Netzkabel sorgfaltig gemafd dem im Handbuch angegebenen Schaltplan an,
um eine Uberhitzung des Geréts oder einen Brand zu vermeiden.

3. Achten Sie darauf, bei der Installation das richtige Material zu verwenden.
Falsche Teile oder Materialien konnen Brande, Stromschldge oder das Umkippen des Gerats
verursachen.

4. Installieren Sie das Gerat sicher auf dem Boden und lesen Sie die Installationsanleitung.
Eine unsachgemafie Installation kann zu Branden, Stromschlagen, dem Herunterfallen des
Gerats oder Wasseraustritt fithren.

5. Verwenden Sie fiir Elektroarbeiten professionelles Werkzeug.
Wenn die Stromversorgung nicht ausreicht oder der Stromkreis nicht vollstindig ist, kann es
zu Branden oder Stromschlagen kommen.

6. Das Gerat muss mit einer Erdungsvorrichtung ausgestattet sein.
Wenn die Stromversorgung nicht tiber eine Erdungsvorrichtung verfiigt, darf das Gerat nicht
angeschlossen werden.

7. Das Gerat darf nur von einem professionellen Techniker demontiert und repariert
werden.
Unsachgemafie Handhabung oder Wartungsarbeiten am Gerat konnen zu Wasseraustritt,
Stromschliagen oder Branden fithren. Wenden Sie sich fiir solche Arbeiten an einen
professionellen Techniker.

8. Trennen oder schliefden Sie die Stromversorgung wahrend des Betriebs nicht an. Dies
konnte zu Branden oder Stromschlagen fiihren.

9. Beriihren oder bedienen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen. Dies konnte zu Brinden
oder Stromschlégen fiihren.
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10.

11.

Stellen Sie keine Heizgerate oder andere Elektrogerite in die Ndahe des Netzkabels. Dies
konnte zu Branden oder Stromschlagen fiihren.

Giefden Sie kein Wasser direkt auf das Gerit. Lassen Sie kein Wasser in die elektrischen
Bauteile eindringen.

WARNUNG

10.

11.
12.
13.
14.
15.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem brennbare Gase vorhanden sein
konnten.

Das Vorhandensein von brennbaren Gasen in der Nahe des Gerats kann eine Explosion
verursachen.

Befolgen Sie die Anweisungen fiir Arbeiten am Abflusssystem und an den Rohrleitungen.
Wenn das Abflusssystem oder die Rohrleitungen defekt sind, kommt es zu Wasserlecks.
Diese miissen sofort beseitigt werden, um zu verhindern, dass andere
Haushaltsgegenstdande nass werden und beschidigt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht, wihrend es an die Stromversorgung angeschlossen ist.
Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie das Gerat reinigen. Andernfalls kann es
zu Verletzungen durch den schnell drehenden Liifter oder zu Stromschlagen kommen.

Stellen Sie den Betrieb des Gerats ein, wenn Probleme oder Fehlercodes auftreten.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und stellen Sie den Betrieb des Geréts ein.
Andernfalls kann es zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Seien Sie vorsichtig, wenn das Geréat nicht verpackt oder nicht installiert ist.
Achten Sie auf scharfe Kanten und Lamellen des Warmetauschers.
Uberpriifen Sie nach der Installation oder Reparatur, ob Kiltemittel austritt.

Wenn nicht gentligend Kaltemittel vorhanden ist, funktioniert das Gerat nicht
ordnungsgemafs.

Der Aufstellungsort des Auf3engerats muss eben und stabil sein.

Vermeiden Sie Vibrationen und ungewohnliche Gerausche.

Stecken Sie Ihre Finger nicht in den Liifter und den Verdampfer.

Der Betrieb des Liifters bei hoher Drehzahl kann zu schweren Verletzungen fiihren.

Dieses Gerat ist nicht fiir Personen bestimmt, die korperlich oder geistig eingeschrankt
sind (einschlief3lich Kinder) und keine Erfahrung und Kenntnisse im Umgang mit Heiz-
und Kiihlsystemen haben. Es darf nur unter Anleitung und Aufsicht eines professionellen
Technikers oder nach einer Einweisung in die Bedienung dieses Gerats verwendet
werden. Kinder diirfen das Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen, um
einen sicheren Betrieb zu gewéhrleisten. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von
einem Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.
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1.5. Betriebsbereich des Gerits
1.5.1.Betriebsbereich der Kiihlung

Cooling
Inlet Water Temp./C
A

3B

) 7

0 ¢ . : >
10 ¥ S Ambient Temp./C
1.5.2.Betriebsbereich fiir die Heizung
Heating
Inlet Water Temp./T
A
70 F
60
10T
0 i i i )
20 * " Ambient Temp./C
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Name Anzahl
% I
Installationshandbuch und
. 1
Anleitung
% I
Bedienungsanleitung 1
Kabelgebundener Controller D 1
Temperatursensor @ 4
Gummimatte @ 4
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2. UBERBLICK UBER DAS GERAT

2.1. Abmessungen des Gerats

ASnannanennn
000000000000

C
E /a |Mm
Abmessungen des Gerats: (mm)
Modell A B C D E F G
ZHP-1PH-9.0k
£HIP-3PTL-9,0k 1263 | 875 848 410 440 | 112 345
ZHP-1PH-13,0k
ZHP-3PH-13,0k
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Abmessungen der Einheit: (mm)
Modell A B C D E F G
ZHP-1PH-16,0k 1263 | 1375 848 410 440 110 645
ZHP-3PH-16,0 k
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2.2. Hauptkomponenten der Einheit

29 28 27 26 25

NN
ASARRAARY

© GO |01 W (LoD (=

10/ 11 1213 14\15\16

1 Oberer Deckel 11 Vordere Serviceplatte 21 | Vierwegeventil
2 Feststehender Rahmen 12 Plattenwarmetauscher 22 | Ausdehnungsgefaf
3 Schaltkasten 13 Wasserpumpe 23 gjg;iirriqueratlflrsentlsor r
4 Linke Platte 14 Wasserdurchflussschalter | 24 | Fliissigkeitsbehalter
5 Rippenwadrmetauscher 15 Sicherheitsventil 25 | Hintere Wartungsplatte
6 Motorhalterung 16 Rahmen 26 | Heckgitter
7 Luftleitblech 17 Ablassventil 27 | Anschlusskasten
8 Liiftermotor 18 Rechte Platte 28 | EEV
9 Netzabdeckung 19 Kompressor 29 | Mittelplatte
10 | Lifterfliigel 20 Griff
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ZHP-1PH-16.0K, ZHP-3PH-16.0K

WA

AWM

¥,

A A S S AN
A A A B

S 7 7Y 777

10
117 12/13 [14\15 16 17

1 Obere Abdeckung 11 Vordere Serviceplatte 21 | Vierwegeventilbaugruppe
2 Feststehender Rahmen 12 Mittelplatte 22 | Griff
3 Schaltkasten 13 Plattenwarmetauscher 23 | Ausdehnungsgefaf3
4 Rippenwadrmetauscher 14 Wasserpumpe 24 | Flussigkeitsbehalter
5 Linke Platte 15 Sicherheitsventil 25 gzgﬁllzcl;rr;gperatlflrsenusor r
6 Motorhalterung 16 Wasserdurchflussschalter | 26 | Hintere Wartungsplatte
7 Liftermotor 17 Gehause 27 | Abzweigdose
8 Lufterfliigel 18 Ablassventil 28 | Rickwand
9 Luftleitblech 19 Kompressor
10 | Netzabdeckung 20 Rechte Platte
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Hauptteile des Gerats Schaltschrank

.||I||“

Abdeckung des Schaltschranks

Lufterplatine

Klemmenleiste

Filterplatine

Treiberkarte

Externe Hauptplatine

Interne Hauptplatine

I O (U [W N |-

Schaltkasten

Deckel des Schaltschranks

Treiberplatine

Klemmenleiste

Filterplatine

Lufterplatine

Interne Hauptplatine

Externe Hauptplatine

RO || W(N |

Schaltkasten
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Modell ZHP-1PH-9.0K | ZHP-1PH-13.0K | ZHP-1PH-16.0K
Stromversorgung 220-240V AC/50 Hz
Kaltemitteltyp R290
[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Ein-/Ausgang): 30 °C/35 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 3,50~8,81 4,50~12,74 6,00~16,00
Leistungsaufnahme (kW) 0,58-1,89 0,75-2,82 1,0-3,49
COP 6,00~4,65 6,00-4,52 6,00-4,59
[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Ein-/Ausgang): 50 °C/55 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 3,15-7,98 3,90-11,25 5,4-14,4
Leistungsaufnahme (kW) 0,68-2,55 0,85-3,66 1,17-4,97
COP 4,63~3,13 4,59-3,07 4,61-2,90
[Raumkiihlung] Raumtemperatur (DB/WB): 35 °C / -, Wassertemperatur (Einlass/Auslass): 12 °C/7 °C.
Maximale Kiihlleistung (kW) 1,53~5,96 2,93~8,87 3,50~13,00
Leistungsaufnahme (kW) 0,33-2,11 0,63-3,26 0,76-4,33
EER 4,64-2,82 4,65-2,72 4,60-3,0
[Warmwasser| Raumtemperatur (DB/WB): 20 °C/15 °C, Wassertemperatur von 15 °C bis 55 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 9,33 13,9 17,20
Leistungsaufnahme (kW) 2,14 3,28 4,00
COP 4,35 4,24 4,30
Maximale Leistungsaufnahme (kW) 4 5 6
Maximaler Betriebsstrom (A) 18,3 22,9 29
Kompressormarke HIGHLY
Umwalzpumpe Integriert
Wasserseitiger Warmetauscher Plattenwarmetauscher
Luftseitiger Warmetauscher Rippenwarmetauscher
Ausdehnungsgefafs (L) 2 5
Display 4-Zoll-Farb-Touchscreen
Nenn-Wasserdurchfluss (m3/h) 1,5 2,19 2,75
Wasserdruckabfall (kPa) 37 41 48
Wasseranschluss (Zoll) G11/4"
Schalldruckpegel dB(A) bei 1 m 44 46 39
Schallleistungspegel dB(A) 59 60 54
Betriebsbereich (°C) -25~43
Maximale Wasseraustrittstemperatur

75
(9]
Schutzklasse [PX4
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Schutz gegen elektrischen Schlag |
Nettoabmessungen (LxBxH) (mm) 1263 x440x 875 1263 x440x 1375
Nettogewicht (kg) 115 119 175
Modell ZHP-3PH-9.0K | ZHP-3PH-13.0K
Stromversorgung 380-415V/3N~/ 50 Hz
Kéltemitteltyp R290
[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Ein-/Ausgang): 30 °C/35 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 3,50~8,81 4,50~12,74
Leistungsaufnahme (kW) 0,58~1,89 0,75-2,82
CoP 6,00-4,65 6,00~4,52
[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Ein-/Ausgang): 50 °C/55 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 3,15~7,98 3,90-11,25
Leistungsaufnahme (kW) 0,68~2,55 0,85~3,66
COP 4,63-3,13 4,59~3,07
[Raumkiihlung] Raumtemperatur (DB/WB): 35 °C / -, Wassertemperatur (Einlass/Auslass): 12 °C/7 °C.
Maximale Kiihlleistung (kW) 1,53~5,96 2,93-8,87
Leistungsaufnahme (kW) 0,33-2,11 0,63-3,26
EER 4,64-2,82 4,65~2,72
[Warmwasser| Raumtemperatur (DB/WB): 20 °C/15 °C, Wassertemperatur von 15 °C bis 55 °C.
Maximale Heizleistung (KW) 9,33 13,90
Leistungsaufnahme (kW) 2,14 3,28
CoP 4,35 4,24
Maximale Leistungsaufnahme (kW) 4 5
Maximaler Betriebsstrom (A) 7,1 8,7
Kompressormarke HIGHLY
Umwalzpumpe Integriert
Wasserseitiger Warmetauscher Plattenwarmetauscher
Luftseitiger Warmetauscher Rippenwdrmetauscher
Ausdehnungsgefifs (L) 2
Display 4-Zoll-Farb-Touchscreen
Nenn-Wasserdurchfluss (m?3/h) 1,5 2,19
Wasserdruckabfall (kPa) 37 41
Wasseranschluss (Zoll) G11/4"
Schalldruckpegel dB(A) in 1 m Entfernung 43 48
Schallleistungspegel dB(A) 58 62
Betriebsbereich (°C) -25~43
Maximale Wasseraustrittstemperatur (°C) 75
Schutzklasse 1PX4
Schutz gegen elektrischen Schlag I
Nettoabmessungen (LxBxH) (mm) 1263 x 440 x 875
Nettogewicht (kg) 129 | 133
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Modell ZHP-3PH-16.0K

Stromversorgung 380-415V/3N~/ 50 Hz

Kaltemitteltyp R290

[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Einlass/Auslass): 30 °C/35 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 6,00~16,00

Leistungsaufnahme (kW) 1,00~3,49

COP 6,00~4,59

[Raumheizung] Raumtemperatur (DB/WB): 7 °C/6 °C, Wassertemperatur (Ein-/Ausgang): 50 °C/55 °C.
Maximale Heizleistung (kW) 5,4-14,4

Leistungsaufnahme (kW) 1,17~4,97

CoP 4,60~2,90

[Raumkiihlung] Raumtemperatur (DB/W

B): 35 °C / -, Wassertemperatur (Einlass/Auslass): 12 °C/7 °C.

Maximale Kiihlleistung (kW)

3,50~13,00

Leistungsaufnahme (kW)

0,76~4,33

EER

4,63~3,0

[Warmwasser] Raumtemperatur (DB/WB): 20 °C/15 °C, Wassertemperatur von 15 °C bis 55 °C.

Maximale Heizleistung (kW) 17,20
Leistungsaufnahme (kW) 4,00
COP 4,30
Maximale Leistungsaufnahme (kW) 6
Maximaler Betriebsstrom (A) 10,8
Marke des Kompressors HIGHLY
Umwiélzpumpe Integriert
Wasserseitiger Warmetauscher Plattenwdrmetauscher
Luftseitiger Warmetauscher Rippenwarmetauscher
Ausdehnungsgefif (L) 5
Display 4-Zoll-Farb-Touchscreen
Nenn-Wasserdurchfluss (m?3/h) 2,75
Wasserdruckabfall (kPa) 48
Wasseranschluss (Zoll) G11/4"
Schalldruckpegel dB(A) in 1 m

54
Entfernung
Schallleistungspegel dB(A) 69
Betriebsbereich (°C) -25~43
Maximale Wasseraustrittstemperatur

75
(Y]
Schutzklasse 1PX4
Schutz gegen elektrischen Schlag I
Nettoabmessungen (LxBxH) (mm) 1263 x440x 1375
Nettogewicht (kg) 180
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3. INSTALLATION UND ANSCHLUSS

Die Warmepumpe muss von einem Fachteam installiert werden. Benutzer sind
nicht qualifiziert, die Installation selbst durchzufithren, da dies zu Schaden an der
Warmepumpe fithren und die Sicherheit der Benutzer gefidhrden konnte.

Dieser Abschnitt dient nur zu Informationszwecken und muss tiberpriift und
gegebenenfalls an die tatsachlichen Installationsbedingungen angepasst werden.

WARNUNG

3.1. Transport

SCHRITT 1: Bei der Lagerung oder dem Transport der Warmepumpe muss diese in vertikaler Position
stehen.

S

\- S
X Q o

SCHRITT 2: Heben Sie beim Transport der Warmepumpe nicht am Wasseranschluss an, da der Titan-
Warmetauscher im Inneren der Warmepumpe beschadigt werden kdnnte.

3.2. Installationsanleitung

3.2.1.Voraussetzungen

Fiir die Installation der Warmepumpe erforderliche Ausriistung:
1. Ein fiir die Stromversorgung des Geréats geeignetes Netzkabel.

2. Ein Bypass-Set und ein Satz PVC-Rohre, die fiir die Installation geeignet sind, sowie ein
Abisolierwerkzeug, PVC-Kleber und Schleifpapier.

3. Ein Satz Diibel und Spreizschrauben, die zur Befestigung des Gerats an der Halterung geeignet sind.

4. Es wird empfohlen, das Gerat mit flexiblen PVC-Rohren an die Anlage anzuschlief3en, um die
Ubertragung von Vibrationen zu reduzieren.

5. Zum Anheben des Gerats konnen geeignete Befestigungsbolzen verwendet werden.
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3.2.2.Standort und Platzbedarfs e

Bitte beachten Sie die folgenden Regeln zur Wahl des Aufstellungsortes der Warmepumpe.

1. Der zukiinftige Aufstellungsort des Gerdts muss fiir einen bequemen Betrieb und eine einfache Wartung
leicht zugénglich sein.

2. Sie muss auf dem Boden installiert werden, idealerweise auf einem ebenen Betonboden. Stellen Sie
sicher, dass der Boden ausreichend stabil ist und das Gewicht des Gerats tragen kann.

3. Inder Ndhe des Gerats muss eine Wasserablaufvorrichtung vorgesehen werden, um den
Aufstellungsbereich zu schiitzen.

4. Falls erforderlich, kann das Gerat mit speziellen Montagehalterungen angehoben werden, die fiir das
Gewicht des Gerits ausgelegt sind.

5. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausreichend beliiftet ist, dass der Luftauslass nicht in Richtung der
Fenster benachbarter Gebaude zeigt und dass die Abluft nicht zurtickstréomen kann. Sorgen Sie
aufderdem fiir ausreichend Platz um das Gerat herum fiir Service- und Wartungsarbeiten.

6. Das Gerit darf nicht in einem Bereich installiert werden, der Ol, brennbaren Gasen, korrosiven Stoffen
oder Schwefelverbindungen ausgesetzt ist, oder in der Ndhe von Hochfrequenzgeraten.

7. Um Schlammspritzer zu vermeiden, installieren Sie das Gerat nicht in der Ndhe von Strafien oder
Gleisen.

8. Um Beldstigungen der Nachbarn zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Gerat so installiert wird, dass
es in Richtung des Bereichs ausgerichtet ist, der am wenigsten gerauschempfindlich ist.

9. Halten Sie das Gerét so weit wie moglich von Kindern fern.

Aufstellungsort:

Das Gerat muss an einem Ort mit guter Luftzirkulation ohne Warmestrahlung oder andere Warmequellen
installiert werden. Der Mindestabstand zwischen dem Gerat und den umgebenden Wanden oder anderen
Abschirmungen betragt: Der Abstand zwischen der Lufteintrittsflache und der Luftaustrittsfliche muss mehr
als 300 mm betragen, der Abstand zwischen jeweils zwei Gerdaten muss mehr als 600 mm betragen, wie in
der Abbildung dargestellt:

Gerat: mm

! ! !
| 23*00 23‘00 23‘00 ||

2600 Heat Pump 2600 Heat Pump 2600 Heat Pump 2600

l Air Outlet 1 Air Outlet 1 Air Outlet Unit: mm
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Installationsschema des Gerats:

$Z<S

SCHRITT 1: Es wird empfohlen, das Gerit in einer offenen Position zu installieren, ohne dass Hindernisse

den Luftaustritt blockieren, wie in der Abbildung dargestellt.

Gerat Mindestabstand
A mm 600
B mm 300
C mm 600
Einheit Min. Abstand
B mm 300
C mm 600
D mm 600

SCHRITT 2: Es wird davon abgeraten, das Gerat nach der folgenden Installationsmethode zu installieren.
Richten Sie den Luftauslass des Gerats nicht auf den Lufteinlass eines anderen Geréats und richten Sie den

Luftauslass des Gerats nicht auf den Luftauslass eines anderen Gerats.
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SCHRITT 3: Die Lufteinldsse des Gerats diirfen nicht gegeniiberliegen, und der Lufteinlass des Gerats darf
nicht durch die Wand verdeckt werden.

SCHRITT 4: Installieren Sie das Gerat nicht in vertikaler Position. Das Kondenswasser des Gerats wird tiber
den Rahmen abgeleitet. Wenn das Kondenswasser des Geréts auf das darunterliegende Gerat tropft, kann
dieses leicht gefrieren.
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SCHRITT 5: In schneereichen Gebieten miissen Schneeschutzvorrichtungen installiert werden. Um Probleme
durch Schnee zu vermeiden, wurde eine erhohte Plattform verwendet und am Luftein- und -auslass eine
Schneeschutzabdeckung angebracht.

Snow Protection Shed Diagram

Snow Shed

| I/ |
| I/
| .

1|
)|
]

Elevation
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3.2.3. -Installationsschema

Hinweis:

1. Die flexible Verbindung zwischen dem Gerit und dem Zirkulationswasserrohr kann die Ubertragung von
Vibrationen vom Gerat auf das Wasserrohr verhindern.

2. Das Absperrventil muss am Ein-/Auslass des Gerits installiert werden. Nach Abschluss der
Druckpriifung nach der Installation des Wasserleitungsendes muss das Absperrventil fiir die
Druckpriifung geschlossen werden.

3. Nach dem Entleeren o6ffnen.

4. Es muss ein Y-Filter (60 Mesh) am Einlassrohr des Hauptmotors installiert werden, um wirksam zu
verhindern, dass Verunreinigungen das Gerat beschadigen.

5. Uberpriifen Sie regelmifig die Wasserqualitit und verwenden Sie entsprechend geeignetes Wasser.

6. Die Installation des Sicherheitsventils, des Bypassventils und anderer Ventilteile muss in Richtung des
Pfeils auf dem Ventilkérper erfolgen.

7. Nach der Installation muss Wasser eingeleitet werden, um eventuelle Leckagen festzustellen, es ist zu
tiberpriifen, ob keine Leckagen vorliegen, und der Filter ist zu reinigen.
Das Installationsschema ist in der folgenden Abbildung dargestellt:
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— Cold water pipe
—— Hot water pipe

| N—

24 25

PN

A

Heating&Cooling+Hot water Installation Instructions Schematic

slinlslslslslslslilisEsEsl

033

-—

Wire controller
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3.2.4. sowie der elektrischen Anlage

Um einen sicheren Betrieb zu gewidhrleisten und die Integritit der elektrischen Anlage zu erhalten, muss das
Gerat gemaf? den folgenden Vorschriften an das allgemeine Stromnetz angeschlossen werden:

8. Die allgemeine Stromversorgung muss stromaufwarts durch einen 30-mA-Fehlerstromschutzschalter
abgesichert sein.

9. Die Warmepumpe muss an einen Leistungsschalter mit geeigneter D-Charakteristik angeschlossen
werden, der den im Installationsland geltenden Normen und Vorschriften entspricht.

10. Das Stromkabel muss fiir die Nennleistung des Gerats und die fiir die Installation erforderliche
Kabellange ausgelegt sein. Das Kabel muss fiir den Aufienbereich geeignet sein.

11. Bei einem dreiphasigen System ist es unerlasslich, die Phasen in der richtigen Reihenfolge
anzuschlief3en. Sind die Phasen vertauscht, funktioniert der Kompressor der Warmepumpe nicht.

12. An offentlich zuganglichen Orten ist die Installation eines Not-Aus-Schalters in der Nahe der
Warmepumpe vorgeschrieben.

Stromkabel
Modell Stromversorgung Kabeldurchmesser LG TR
Daten
ZHP-1PH-9.0K 3G 4 mm*® AWG 12
ZHP-1PH-13.0K 220-240 V~/ 50 Hz 3G 4 mm?® AWG 12
ZHP-1PH-16,0K 3G 4 mm*® AWG 12
ZHP-3PH-9,0K 5G 2,5 mm? AWG 14
ZHP-3PH-13,0K 380 V-415V/3N ~/ 50 Hz 5G 2,5 mm? AWG 14
ZHP-3PH-16,0K 5G 2,5 mm? AWG 14
35/111
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3.2.5.Elektrischer Anschluss

v Teile des Hauptschalters oder anderer Trennschalter, die tiber einen
separaten Anschlusspunkt an allen Abzweigleitungen verfiigen, miissen
gemaf$ den geltenden lokalen Gesetzen und Vorschriften in die
vorgeschriebene Verkabelung integriert werden. Schalten Sie die
Stromversorgung aus, bevor Sie Anschliisse vornehmen. Es diirfen nur
Kupferdrdhte verwendet werden. Driicken Sie gebiindelte Drahte niemals
zusammen und stellen Sie sicher, dass sie nicht mit Rohren und scharfen
Kanten in Beriihrung kommen. Stellen Sie sicher, dass kein dufderer Druck auf
die Klemmenanschliisse ausgetibt wird. Alle Verkabelungen und
Komponenten vor Ort miissen von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und den einschlagigen lokalen Gesetzen und Vorschriften
entsprechen.

v Die Verkabelung vor Ort muss gemafd dem mit dem Gerit gelieferten
Schaltplan und den nachstehenden Anweisungen erfolgen.

v" Stellen Sie sicher, dass Sie ein eigenes Netzteil verwenden. Verwenden Sie
niemals eine Stromquelle, die mit anderen Geraten geteilt wird.

v’ Stellen Sie sicher, dass eine Erdung vorhanden ist. Schlief3en Sie das Gerat
nicht iiber ein Versorgungsrohr, einen Uberspannungsschutz oder die
Telefonerdung an. Eine unvollstindige Erdung kann zu Stromschldgen fiihren.

v’ Stellen Sie sicher, dass ein Fehlerstromschutzschalter (30 mA) installiert ist.
Andernfalls kann es zu Stromschldgen kommen.

WARNUNG v’ Stellen Sie sicher, dass die erforderliche Sicherung oder der erforderliche

Schutzschalter installiert ist.

HINWEIS: Dieses Gerat ist mit einem Wechselrichter ausgestattet. Der Einbau eines
Phasenvorlaufkondensators verringert nicht nur die Verbesserung des Leistungsfaktors, sondern kann
aufgrund von Hochfrequenzwellen auch zu einer iibermafdigen Erwarmung des Kondensators fithren. Bauen
Sie niemals einen Phasenvorlaufkondensator ein, da dies zu einem Unfall fiihren kann.

Ubersicht iiber die Verkabelung:

HINWEIS:

v" Verwenden Sie das Netzkabel HO7RN-F. Mit Ausnahme des Thermistor-Kabels und des Kabels der
Benutzeroberfliche werden alle anderen Kabel an der Hochspannungsseite angeschlossen. Das Gerat
muss geerdet werden.

v Alle externen Hochspannungslasten, unabhingig davon, ob sie metallisch oder geerdet sind, miissen
geerdet werden.

v Alle externen Laststrome miissen unter 0,2 A liegen. Wenn ein einzelner Laststrom 0,2 A iiberschreitet,
muss die Last iiber ein Wechselstrom-Schiitz gesteuert werden.

) ) 36/111
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v' Die Klemmenanschlisse ,AHS1, AHS2*, ,DFR1, DFR2“ und ,ERR1, ERR2“ liefern nur Schaltsignale.

v Die Klemmenanschlisse ,DI2, G“ und ,SG, EVU, G“ empfangen Schaltsignale.

v Die Position der Anschliisse im Gerat entnehmen Sie bitte der folgenden Abbildung.

FUSE
—
—

FUSE
—
—

}

L N PE L1 L2 L3 N PE

LPS

| LPS

Abschnitt ,Installationsverkabelung”
1. Offnen Sie den Griff auf der rechten Seite des Gerits

2. Abschnitt Verkabelung

Inside of the unit
Main Board
i ® ® ® m AlBC AleB AlGA
RILNIE] = 53 I ) B R B
el b LAl a1 A
¢
Power Supply ; l
220V~/50Hz Grounding «——-—— Display

Josueg ‘d Wwe | 8l JEj0S o

Josues ‘diue | Jajeaa jeu) BupeeH oo E
desues dwa | que | Jeiep oM E

dosua g dwe | Jejep 19N WeBAS 210 | E

Stromversorgung: 220 V-240 V~/50 Hz
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Inside of the unit

Main Board

Ald AIGC Al6B Al6A

Power Supply 53—
380V 3M~/50Hz Te—

Grounding «~——— DlSpIay

=
Jesues dwe | Jeieplelos 2
Josues ‘dws | Jejeas 1eiu| Bules Joo| 4 2
J0sueg dule ] HUB | J818A 0 —~
Josuag ‘duwa) Jejepn 19| IN0 WaEsAs B0 | E

Stromversorgung: 380 V-415V/ 3N~/50 Hz
HINWEIS:

v Der Fehlerstromschutzschalter muss ein 30-mA-Schnellausloseschalter (<0,1 s) sein. Verwenden Sie
ein Kabel mit der entsprechenden Leiteranzahl und den entsprechenden Spezifikationen.

v" Der Nennstrom basiert auf der maximal zuldssigen Betriebstemperatur des Leiters (105 °C/70 °C) und
der Nennumgebungstemperatur (40 °C/25 °C) und setzt voraus, dass die einzelnen Adern frei in der
Luft liegen. Die Vergleichstabelle fiir die Aderdurchmesser lautet wie folgt.

Maximaler Drahtquerschnitt (AWG) Maximaler Leiterquerschnitt (AWG)
Betriebsstrom des Betriebsstrom des
Geridts (A) Gerats (A)
<3,0 224 <15 214
<4,6 222 <21 >12
<6,5 220 <28 210
<8,5 218 <40 =8
<11 216 <55 26

Anschluss weiterer Komponenten

H C S1 S2 P B220FF20N30FF3ONIOFF1ONAH1 AH2HT PR PS PM DF1DF2 ER1ER2DI2 SG EVU G
Reld Rell Redl Redl Red Red Red Red Red Red Red Red Red Red Red Red Black BlatkBlatk BlackBlack BlackBlackBlack
| | | | ] | | | | ] | | | | 1 | | | 1 1 | | | 1

2-
2-
2-

Red Red Re

miE
L

%9@@QEEFEQREEEEERE%E%E%%%%%Q

]
i
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|
Drucken Verbinden mit Drucken Verbinden mit
N Leerzeile 14-15 Externe Warmequelle
1-2 Thermostat (Signal H) 16-N Elektrische Frostschutz-Heizbander
1-3 Thermostat (Signal C) 17-N Untere Ricklaufpumpe
4-5 Solarsignal 18-N Solarpumpe
6-N Externe Umwalzpumpe 19-N Wassermischpumpe
7-N Elektrische Heizung fiir Wassertank 20-21 Abtauanzeige
8-N 2# Dreiwegeventil (Heizrichtung) 22-23 Stérungsanzeige
9-N 2# Dreiwegeventil (Kihlrichtung) 24-27 Verbindungsschalter
10-N 3# Dreiwegeventil (offener Kreislauf) 25-27 Intelligentes Netz (SG)
11-N 3# Dreiwegeventil (geschlossener Kreislauf) 26-27 Intelligentes Netz (EVU)
12-N 1# Dreiwegeventil (Warmwasserrichtung)
13-N 1# Dreiwegeventil (Richtung H&C)

3.2.6.Betriebsanleitung:

Ausgang: Steuerungsmethode
Typ 1: Spannungsfreier Trockenkontakt.

Typ 2: Der Anschluss liefert ein 220-V-Spannungssignal. Wenn der Laststrom <0,2 A betragt, kann die Last
direkt an den Anschluss angeschlossen werden.

Wenn der Laststrom >=0,2 A betrdgt, muss ein Wechselstromschiitz an die Last angeschlossen werden.

1) Fiir Dreiwegeventil
Verwenden Sie bei der Installation der Wasserleitung das dreipolige Dreiwegeventil mit zwei Steuerungen.
Der Schaltplan des Dreiwegeventils ist in der folgenden Abbildung dargestellt:

2% LiveLineww
Actuator —éﬂf_

Null Line(N)

L}

Die Verdrahtungsspezifikationen des Dreiwegeventils sind in der folgenden Abbildung dargestellt:

Spannung 220-240V AC
Maximaler Strom 0,2A
Kabelspezifikationen 20 AWG/0,75 mm?
Priifverfahren Typ 2

1# Verkabelung des elektromagnetischen Dreiwegeventils

Das Dreiwege-Magnetventil dient zum Umschalten zwischen Heiz- und Kithlwasserkreislauf sowie
Warmwasserkreislauf.

) ) 39/111
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Bei der Montage und Installation muss die Steuerleitung des Dreiwegeventils an den entsprechenden Punkt
auf der Klemmenleiste des Geréts angeschlossen werden.

Wenn das Gerat im Heiz- und Kiihlbetrieb lauft, liegt an Anschluss 12 eine Ausgangsspannung von 220 V an,
wahrend an Anschluss 13 kein Ausgangssignal anliegt; wenn das Gerdt im Warmwasserbetrieb lauft, liegt an
Anschluss 13 eine Ausgangsspannung von 220 V an, wahrend an Anschluss 12 kein Ausgangssignal anliegt.
Bei der Verkabelung muss jede hydraulische Schnittstelle des Dreiwege-Magnetventils liberpriift werden, um
sicherzustellen, dass das Dreiwegeventil im Betrieb auf den richtigen Hydraulikkreis geschaltet ist.

01010101) )0(0[0]0

NIN[NI[N 12 [13 [14 15
V|V W V|V (W |

1#Electromagnetic 3-way valve
Verkabelung des elektromagnetischen Dreiwegeventils 2#
Das Dreiwege-Magnetventil 2# dient zum Umschalten der Heiz- und Kiihlwasserkanale der Klimaanlage.
Bei der Montage und Installation muss die Steuerleitung des Dreiwegeventils an den entsprechenden
Anschluss an der Klemmleiste des Gerats angeschlossen werden. Befindet sich die Klimaanlage im
Heizbetrieb, liegt an Anschluss 8# eine Ausgangsspannung von 220 V an, wahrend an Anschluss 9# kein
Ausgangssignal anliegt; befindet sich das Gerat im Kiihlbetrieb, liegt an Anschluss 9# eine Ausgangsspannung
von 220 V an, wihrend an Anschluss 8# kein Ausgangssignal anliegt. Bei der Verkabelung muss jede
hydraulische Schnittstelle des Dreiwege-Magnetventils iiberpriift werden, um sicherzustellen, dass das
Dreiwegeventil im Betrieb auf den richtigen Hydraulikkreis geschaltet ist.

J10ga J 0070
NN NN 891011

2#Electromagnetic 3-way valve
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Verkabelung des Dreiwege-Magnetventils Nr. 3

Das Dreiwege-Magnetventil Nr. 3 dient dazu, zu steuern, ob das Wasser aus dem Ausgleichsbehalter in die
Fuffbodenheizungsleitung im Bereich B gelangt.

Wenn die Temperatur des Fufbodenheizungswassers zu hoch ist, schaltet das Dreiwegeventil um. In diesem
Moment zirkuliert der Fufbodenheizungskreislauf im Fuf$bodenheizungsrohr, und das Warmwasser im
Ausgleichsbehalter gelangt nicht in die Fuf8bodenheizung. Punkt 11# liefert eine Ausgangsspannung von 220
V, wahrend Punkt 10# keinen Ausgang hat; Wenn die Temperatur des lokalen Heizungswassers zu niedrig
ist, gelangt das Warmwasser aus dem Ausgleichsbehalter nach der Umschaltung des Dreiwegeventils in die
Fufdbodenheizung in Zone B. In diesem Moment liefert Punkt 10# eine Ausgangsspannung von 220V,
wahrend Punkt 11# keinen Ausgang hat.

Bei der Verkabelung muss jede hydraulische Schnittstelle des elektromagnetischen Dreiwegeventils
tiberpriift werden, um sicherzustellen, dass das Dreiwegeventil im Betrieb auf die richtige Hydraulikleitung

geschaltet ist.
NININTNR 8191011
W | | S| S WS [ | T
3#Electromagnetic 3-way valve
2) Fiir die Wasserpumpe
0/010/0 010010 0/0/0[0 0101010 0101010 J 0
NIN[NIN T7TI8[19120 NIN/NIN I7TI8]19[20 NIN|ININ 1718119 [20
(W (W | || WS || Y | | S S I W | W |

Power Power Power
Supply Supply Supply
A1l
12 12 3] L 2[13]
T 12| T3 12 T3 11 12| 13 -
T T
Water N Water
YPFCG ‘FE; YPES
Lower Return Water Pump Mixing Water Pump Solar Pump
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Power
Supply

L1

11

Water

PE
YIG

Outside Circulator Pump

Spannung 220-240V AC
Maximaler Strom 0,2A
Kabelspezifikationen 20 AWG/0,75 mm?
Priifverfahren Typ 2
3) Elektrische Heizung fiir Wassertank
0/0]0/0 0101010
NIN[NIN 71819 (10
WS | WSS WIS | WS |
Power
Supply
Al
Lif Lz L3J
T T2[{ T3
(A2

FE
YiG

Electric Heater for

Water Tank
Spannung 220-240V AC
Maximaler Strom 0,2
Kabelspezifikationen 20 AWG/0,75 mm?*
Priifverfahren Typ 2
. . 42/111
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4) Fiir den Thermostat

»Stromeingang” liefert die Spannung fiir den , Thermostat” und versorgt die Schnittstelle der Hauptplatine
nicht direkt.

Der Anschluss, L1 liefert 220 V an den RT-Stecker.

Der Anschluss ,L1“ ist tiber den Hauptstromanschluss L des Gerats an die einphasige Stromversorgung
angeschlossen.

Je nach Anwendung gibt es drei Moglichkeiten, das Thermostatkabel (wie oben dargestellt) anzuschlief3en.
Methode 1: Wenn die ,Thermostatsteuerung” auf , Einzelzonen-Modus-Schalter” eingestellt ist:

Wenn das Signal C geschlossen ist, startet Zone A den Kiihlbetrieb;

Wenn das Signal C unterbrochen und das Signal H geschlossen ist, startet Zone A den Heizbetrieb;

Wenn sowohl Signal C als auch Signal H offen sind, wird Zone A abgeschaltet;

010(0]0
I [2[3 (4
V(W |

T e

—Supply

Methode 1 (Einzelzonen-Modusschalter)

Methode 2: Wenn die ,Thermostatsteuerung” auf , Einzelzonenschalter” eingestellt ist:
Wenn das Signal C geschlossen ist, ist Zone A gedffnet;

Wenn das Signal C unterbrochen ist, wird Zone A geschlossen;

0101010
I [Z213 (4
W W WS S

[ | Power
| Supply

Methode 2 (Einzelzonenschalter)
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Methode 3: Wenn die ,, Thermostatsteuerung” auf ,Zweizonen-Schalter” eingestellt ist:
Wenn Signal C geschlossen ist, ist Bereich A gedffnet; wenn Signal C offen ist, ist Bereich A geschlossen;
Wenn Signal H geschlossen ist, ist Bereich B gedffnet; wenn Signal H unterbrochen ist, ist Bereich B

geschlossen;

(Hinweis: Zone B wird nur flir den Heizbetrieb verwendet)
0101010
112314

WIN | |

H L1 L1} |C

@ dq

¢ dq

— Power —Power
L

Supply| Supply
Methode 3 (Zweizonen-Schalter)

Spannung 220-240V AC
Maximalstrom 0,2A
Kabelspezifikationen 20 AWG/0,75 mm?

) ) 44/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 — Anwendung: GID



. ZUCCHETTI [&

Ce ntro S'I Stem] INNOVATION

.||I|||]

5) Fiir Signalausgang, externe Wirmequelle
010/0]0 0101010
20021122123 2021 [22123
V(v wv V|
Defrost Indication Fault Indication
(Passive Input) (Passive Input)

YIG

External Heat Source

Spannung 220-240V AC
Maximaler Strom 0,2A
Kabelspezifikationen 20 AWG/0,75 mm?
Priifverfahren Typ 1

. ) 45/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k
Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 — Anwendung: GID




|

. ZUCCHETTI [&

Ce ntro Si Stemi INNOVATION

6) Fiir Kabelsteuerungsschalter
0101010
24120 (26 [27
WS | WS | N | RS
DI2( G
j - Power
— Supply
Fiir Smart Grid

Die Verkabelung des Smart Grids ist in der folgenden Abbildung dargestellt. SG ist das Signal des Smart Grids,
EVU ist das Photovoltaik-Signal.

SG| |G G| |EVU
b d o @

/I_ J\

Smart Grid, Photovoltaic Power
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6) Fiir Solarsignal (220-V-Stromversorgung, L und N)

Wenn [Solartemperatursensor] auf ,deaktiviert” eingestellt ist, muss das Solarsignal angeschlossen werden,
um das Ein- und Ausschalten der Solarwasserpumpe zu steuern. Die Verkabelung ist in der folgenden

Abbildung dargestellt.

Solar Signal
(Input 220-240VAC)
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3.3. Testnach der Installation

Uberpriifen Sie die gesamte Verkabelung sorgfiltig, bevor Sie die Wiarmepumpe
einschalten.

WARNUNG

3.3.1.Uberpriifung vor der Inbetriecbnahme

Uberpriifen Sie vor dem Probelauf die folgenden Punkte und setzen Sie ein Hakchen v in das Kistchen;

| Korrekte Installation des Gerits

Die Versorgungsspannung entspricht der Nennspannung des Gerats

Korrekte Verkabelung und Rohrleitungsanschliisse

Die Luftein- und -auslédsse des Gerats sind nicht verstopft

Der Abfluss und die Entliiftung sind nicht verstopft und es treten keine Wasserlecks auf

Die Leckagesicherung funktioniert

Die Isolierung der Rohrleitungen ist intakt

ogiogoig|o

Das Erdungskabel ist korrekt angeschlossen

3.3.2. Funktionspriifung

Schritt 1: Die Funktionspriifung kann nach Abschluss der Installation beginnen;

Schritt 2: Alle Kabel und Leitungen miissen korrekt angeschlossen und sorgfiltig iiberpriift werden. Fiillen
Sie anschliefdend den Wassertank, bevor Sie die Stromversorgung einschalten;

Schritt 3: Entliiften Sie die Rohrleitungen und den Wassertank vollstdndig und driicken Sie dann die Taste
»,ON/OFF“ am Bedienfeld, um das Gerat auf die eingestellte Temperatur zu starten;

Schritt 4: Wahrend des Funktionstests missen folgende Punkte tiberpriift werden:

1. Uberpriifen Sie beim ersten Betrieb, ob der Stromfluss des Gerits normal ist.
Ob alle Funktionstasten auf dem Bedienfeld ordnungsgemafi funktionieren;
Ist die Anzeige normal?

2
3
4. Gibt es Undichtigkeiten im gesamten Heizkreislauf?
5. Istder Kondensatablauf normal?

6

ob wahrend des Betriebs ungewohnliche Gerdusche oder Vibrationen auftreten.
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4. WARTUNG UND VORBEREITUNG AUF DEN WINTER
4.1. Wartung

Bevor Sie Wartungsarbeiten am Geréat durchfiihren, stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen ist.

Reinigung

a. Das Gehduse der Warmepumpe muss mit einem feuchten Tuch gereinigt
werden. Die Verwendung von Reinigungsmitteln oder anderen
Haushaltsreinigern kann die Oberflache des Gehduses beschddigen und dessen
Eigenschaften beeintrachtigen.

b. Der Verdampfer auf der Riickseite der Warmepumpe muss griindlich mit
einem Staubsauger mit weicher Biirste gereinigt werden.

Jahrliche Wartung

Die folgenden Arbeiten miissen mindestens einmal jahrlich von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

a. Fihren Sie die Sicherheitskontrollen durch.

b. Uberpriifen Sie den Zustand der elektrischen Kabel.

WARNUNG c. Uberpriifen Sie die Erdungsanschliisse.

d. Den Zustand des Manometers und das Vorhandensein von Kéltemittel
liberpriifen.

4.2. Vorbereitung auf den Winter

»TRENNEN® Sie die Stromversorgung des Heizgerits, bevor Sie mit der Reinigung, Inspektion und
Reparatur fortfahren.
Bei Nichtgebrauch:

a. Unterbrechen Sie die Stromversorgung, um mechanische Schaden zu vermeiden.

b. Entleeren Sie das Gerat vollstindig von Wasser.

c. Decken Sie das Gerat ab, wenn es nicht in Gebrauch ist.

HINWEIS: Schrauben Sie die Wasserdiise des Zulaufschlauchs ab, damit das Wasser abfliefden kann.
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5. DEMONTAGEANLEITUNG FUR AUSSENGERATE

5.1. Anweisungen zum Entfernen der Auf3enverkleidungen
ZHP-1PH-9.0K, ZHP-3PH-9.0K, ZHP-1PH-13.0K, ZHP-3PH-13.0K

Arbeitsablauf

1. Entfernen Sie die obere
Abdeckung

(D) Entfernen Sie die beiden Schrauben
auf der rechten Seite der oberen

Abdeckung.

() Schieben Sie die obere Abdeckung

nach rechts.

(3) Die obere Abdeckung nach oben

abnehmen
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2. Entfernen Sie die vordere
Wartungsblende

(1) Entfernen Sie die sechs Schrauben
oben und unten an der vorderen

Wartungsblende.

(2) Halten Sie die vordere

Wartungsblende fest und driicken Sie

sie nach oben.

@ Schieben Sie sie dann nach rechts,

um sie zu entfernen.
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3. Entfernen Sie die Luftleitplatte

(O Entfernen Sie die neun Schrauben
an der Seite der Luftleitbleche.

(2 Entfernen Sie die Blende, indem
Sie sie nach oben schieben.

TIT
e

SIZATIA AT,

FETAZACAZTE A

e
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4. Entfernen Sie das hintere Gitter

(D Entfernen Sie die sechs Schrauben Screwsﬁg
des hinteren Gitters.

>Screws

=
\

(2) Entfernen Sie das hintere Gitter.

SUNURS ez

LR =
.ﬁf_'j_'j""" %éa
\EENM%
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5. Die linke Verkleidung entfernen

il
-

(D Entfernen Sie die sieben
Schrauben der linken Verkleidung.
@ Entfernen Sie die linke

Verkleidung.

Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k-16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k

Rev. 0.0 08.07.2025
Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 — Anwendung: GID



. ZUCCHETTI[&

Ce ntro Sistemi INNOVATION

6. Entfernen Sie die hintere
Wartungsblende

Screws

(D Entfernen Sie die sieben
Schrauben der hinteren
Wartungsblende.

@ Entfernen Sie die hintere
Wartungsabdeckung, indem Sie sie
nach oben ziehen.
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Arbeitsablauf

1. Entfernen Sie die obere
Abdeckung

@ Entfernen Sie die beiden
Schrauben auf der rechten Seite der

oberen Abdeckung.

® Schieben Sie den oberen Deckel

nach links.

® Ziehen Sie die obere Abdeckung

nach oben ab
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2. Entfernen Sie die vordere
Wartungsabdeckung

(D Entfernen Sie die vier Schrauben
oben und unten an der vorderen

Wartungsblende.

(2 Halten Sie die vordere

Wartungsblende fest und schieben Sie

sie nach oben.

(3 Schieben Sie sie dann nach

rechts, um sie zu entfernen.
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3. Entfernen Sie die
Luftleitblechabdeckung

(O Entfernen Sie die neun
Schrauben der
Luftleitblechabdeckung.

(2 Entfernen Sie die Luftleitbleche,
indem Sie die Abdeckung nach oben
schieben.
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4. Entfernen Sie das hintere Gitter

(D Entfernen Sie das hintere Gitter,

indem Sie die acht Schrauben losen.
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5. Die linke Abdeckung entfernen
@ Entfernen Sie die 10 Schrauben

von der Verkleidung wie abgebildet

@ Entfernen Sie anschliefRend die

linke Abdeckung.

Screws
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6. Entfernen Sie die hintere
Wartungsblende

Screws

(D Entfernen Sie die neun
Schrauben von der hinteren
Wartungsblende.

@ Entfernen Sie die hintere
Wartungsabdeckung, indem Sie sie
nach oben schieben.
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6. Anleitung fiir den Inch-Kabelcontroller
6.1. Hauptschnittstelle

6.1.1.Aussehen der Hauptschnittstelle des Wire-Controllers

Inverter Heat Pump

LOADING

NET-DK-L1011-0-V1.0

Beim ersten Start zeigt das System 20 Sekunden lang eine dynamische Benutzeroberflache an, bevor es zur
Hauptschnittstelle wechselt, die auf der Hauptplatine und dem Modus basiert

04/28/2024 Sun.

OUTLET 35.0

Das obige Bild zeigt die Hauptoberflache, die Symbole und Text zur Anzeige verschiedener Systemzustande

enthalt und eine Touchscreen-Plattform bietet, iber die Benutzer und Installateure Funktionen und
Parameter konfigurieren konnen.
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04/28/2024 Sun.

outter 35.0 T

Diagram Status Einstel Energiemodul

04/28/2024 Sun.

outter 35.0 T

Warmwasserschal

e

Heizung Ze.e A Schalter Zone A Kiihlung Zone A Solltemperatur

Zaaa A
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04/28/2024 Sun.

Twout1 SUTLET 35.0

DHW 27.0
Warmwasserte

e e e

Schalter Zone

[»]

Ziel Zone B

Heizung Zone
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6.1.2.Informationen zu den Statussymbolen

Die folgende Tabelle zeigt die Namen und Beschreibungen der Status der verschiedenen Symbole auf der

Hauptoberflache.
Symbol Name des Status Beschreibung
Symbol leuchtet: WLAN-Netzwerk
E ) Symbol blinkt: WLAN-Konfiguration lauft
- WLAN-Netzwerk Symbol ausgeschaltet und mit rotem Kreuz: WLAN-Netzwerk nicht
verbunden
'V. Warmwasser-Modus | Bewegliches Symbol: Warmwasser-Modus aktiviert
% Fufdbodenheizung Bewegliches Symbol: Fuf3bodenheizungsmodus aktiviert
& Storung Das Gerat ist defekt
I | tl Vorheizung Blinkendes Symbol: Vorheizmodus aktiviert
| E— |
Timer- Zeitgesteuerte Stummschaltung des kabelgebundenen Reglers
Stummschaltung aktiviert
Timer-Funktion Zeitgesteuerte Funktion des kabelgebundenen Reglers aktiviert

Externe Warmequelle | Ausgang externe Warmequelle aktiviert

Solarsignal Eingang fiir Sonnensignal aktiviert

Elektrische Heizung

. Ausgang der elektrischen Warmwasserboilerheizung aktiviert
des Wasserspeichers

Elektriscl.le Ausgang der elektrischen Zusatzheizung aktiviert
Zusatzheizung

Abtauung Abtaufunktion aktiviert

Frostschutz Frostschutzfunktion aktiviert

Urlaub Urlaubsmodus aktiviert

Leise Leisemodus aktiviert

Energiesparmodus Energiesparmodus aktiviert

Kapazitatstest Kapazitatstest aktiviert
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Konfiguration 1

Fluoridsammlung Fluoridsammelfunktion aktiviert
Antibakteriell Antibakterielle Funktion aktiviert
Smart-Grid-

Smart-Grid-Konfiguration 1 aktiviert

Smart-Grid-
Konfiguration 2

Smart-Grid-Konfiguration 2 aktiviert

Smart-Grid-
Konfiguration 3

Smart-Grid-Konfiguration 3 aktiviert

Smart-Grid-
Konfiguration 4

Rahabahal >

Smart-Grid-Konfiguration 4 aktiviert

6.1.3.Ein-/Ausschalten fiir alle Zonen

Klicken Sie auf der Hauptoberflache auf ,, “ (Alle Zonen ein-/ausschalten), ,,@

“ (Alle Zonen einschalten) oder

» “ (Alle Zonen einschalten), um das gesamte Gerdt ein- oder auszuschalten. Im Zweizonenmodus klicken Sie

auf das Schaltersymbol in der entsprechenden Zone, um diese ein- oder auszuschalten (,, @D “pedeutet

EIN, , “bedeutet AUS).

19/02/2025 Wed.

ouTLET 35.0°C

19/02/2025 Wed.

ouTler  35.0°C

| &® B
phw  550°C
=

=)
[

® /]

@
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6.1.4.Modus einstellen

Klicken Sie auf der Hauptoberflache auf ,,@ “ = klicken Sie auf die Option ,Cooling“, ,Heating“ oder ,Auto”,
um den jeweiligen Modus zu aktivieren.

28/03/2025 Fri. 19/02/2025 Wed.

ouTLET  35.0C

@

= CaIT

Cooling EETT Auto

pHWw 55.07C 3
=

@

6.1.5.Sperr-/Entsperrfunktion des kabelgebundenen Controllers

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,,& “,um den kabelgebundenen Controller zu sperren oder zu

entsperren.

19/02/2025 Wed.

ouTLET  35.0C

=)

pHw  55,0°C Ry
=

@@
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6.1.6.Anzeige des Systemdiagramms

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “,um das Systemdiagramm anzuzeigen.

19/02/2025 Wed. & Q 19/02/2025 Wed.

120C

| @ ‘ 0.0C &)

| =

ouTLeT  35.0C

phw  55,0°C

Inverter Water Pump Current Flow Rate

6.1.7.Systemstatus

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “,um den Status jedes Systems anzuzeigen.

25/02/2025 Tues. 25/02/2025 Tues. 14:46

Status

outler  35.0C
‘ i Unit Status Running

ac X - = @
DHW  55.0 ‘ ¢ Current Mode Heating
‘ Adjustable Control Temp. o) ©
T T

Adjustable Target Temp. g5 ©

‘ @> [=] Plate Exchanger Water Inlet Temp. 249 G

Plate Exchanger Water Outlet Temp. 248 C

E =

25/02/2025 Tues. 14:46

& Status

Plate Exchanger Water Inlet Temp.
Plate Exchanger Water Outlet Temp.
Fins Temp.

Exhaust Temp.

Suction Temp.

Inverter Water Pump Current Flow Rate
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6.1.8.Abfrage des Stromverbrauchs

Klicken Sie in der Hauptoberflidche auf ,, “— wahlen Sie einen Zeitraum aus — zeigen Sie die
entsprechenden Stromverbrauchsdaten an.

19/02/2025 Wed. (3 19/02/2025 Wed.
é Last 24 Hours

G
ouTLET  35.0 [ENENIDE

DHW
Last 12 Months

Last 10 Years

Reset

19/02/2025 Wed.

é 0.1kWh 09/01/2024 00

Cooling Capacity Power Heating Capacity Power DHW Capacity Power
1 2 3

Cooling Power Consumption Heating Power Consumption ~ DHW Power Consumption

4 5 6

Cooling-EER(%) Heating-COP(%) DHW-COP(%)

8
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6.1.9.Einstellung der Zieltemperatur

Klicken Sie in der Hauptoberfliche auf den Temperaturwert der entsprechenden Zone, um den
Solltemperaturwert einzustellen.

19/02/2025 Wed.

OUTLET 35.0C
0.0T &)

55.0C s
DHW ‘ 2 - 0.0 % &
j@ 2 T :

@ @ w a

B
-
|

M

(=)

o—
—o-
-

Die Einstellbereiche fiir die einzelnen Modi sind wie folgt.

Modus Einstellbereich fiir die Zieltemperatur

Warmwasser 30-75°C
Heizung 30-80 °C
Kiithlung 5-30 °C
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6.1.10. Tastatur-Audioeinstellungen

$Z<S

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “ — klicken Sie auf ,, Allgemein“ — klicken Sie auf ,,Anzeige“ -
klicken Sie auf den Schalter , Tastaturton“, um den Tastaturton zu aktivieren oder zu deaktivieren.

19/02/2025 Wed. 5 ol 19/02/2025 Wed.

@ S
12.0°C { as
0.0C (@ me (‘n')

0.0% @ General Silent Time Setting

L

Electric Heater Timed

ouTLET 35.0C

phw 550°C

19/02/2025 Wed. : Jol 24/02/2025 Mon.

é

Keypad Sound

| a Screensaver

Parameter Display Fault Alarm Sound

Temp. Scales

&2
O

Language English

About
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6.1.11. Bildschirmschoner einstellen

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “ — klicken Sie auf , Allgemein“ — klicken Sie auf ,,Anzeige“ —
klicken Sie auf den Schalter , Bildschirmschoner”, um die Bildschirmschoner-Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

19/02/2025 Wed. : ol 19/02/2025 Wed. : 00

outlLer 35.0C . . as (l ‘l)
1o 1 R ne k

pHW  55.0C
[ Eell Silent Time Setting

L

Electric Heater
19/02/2025 Wed. : A\ 24/02/2025 Mon.

Keypad Sound
E ﬁ D Screensaver

Parameter Display Fault Alarm Sound

é

- Temp. Scales K
42 =
O=- Language English

About

Wenn die Bildschirmschoner-Funktion aktiviert ist, wechselt der Bildschirm in den Bildschirmschoner-
Modus, wenn 5 Minuten lang keine Beriihrung erkannt wird.
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6.1.12. Einstellung des Fehlertons

Klicken Sie in der Hauptoberfliche auf ,, “ = klicken Sie auf ,Allgemein“ — klicken Sie auf ,Anzeige“
— klicken Sie auf den Schalter ,Fehleralarmton®, um den Fehleralarmton zu aktivieren oder zu deaktivieren.

19/02/2025 Wed. : 0 19/02/2025 Wed.

“_ ~~ ot T N
outter  35.0C - o 0CE ae (ll')

phw 55,0°C
General Silent Time Setting

L®

Electric Heater

19/02/2025 Wed. : Jo 24/02/2025 Mon.

é

Keypad Sound
Screensaver
Parameter i Fault Alarm Sound

Temp. Scales

&2
[

Language English

About
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Einstellung der Temperaturskala

$Z<S

Klicken Sie in der Hauptoberfliche auf ,, “ — klicken Sie auf ,,General“ — klicken Sie auf , Display“ -
Klicken Sie auf ,Temp. Scales“ — Kklicken Sie auf ,,°C“ oder ,°F“, um die Temperaturskala des Systems

einzustellen.

19/02/2025 Wed.

outLeT 35.0°C

pHw  55.0°C

5

Parameter

M2
O

About

19/02/2025 Wed.

120t @

0.0C &)

00% &

Display
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é

é

General

LU

| —

Electric Heater

19/02/2025 Wed.

Keypad Sound
Screensaver

Fault Alarm Sound
Temp. Scales

Language

N D

Silent Time Setting

®

Timed

English
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6.1.14. Sprache einstellen

Klicken Sie auf ,, “in der Hauptoberflache — klicken Sie auf ,,General“— klicken Sie auf, Display“ =
klicken Sie auf ,Language“— klicken Sie auf eine bestimmte Sprache, um die Systemsprache einzustellen.

19/02/2025 Wed. a0 19/02/2025 Wed.

outleT  35.0C pa G == ('nl) @

DHWw  55.0T
General Silent Time Setting

Lo ©

Electric Heater

19/02/2025 Wed. 00 19/02/2025 Wed.

< <
Keypad Sound

| ¢ Screensaver

Parameter Display Fault Alarm Sound

Temp. Scales

2
Oe=

Language English

About

19/02/2025 Wed. 10:23
Language

sl cnglist
=i English

- Deutsch

Polski
I Frangais
I Italiano

Espafiola

O+ Tivkro
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6.1.15. Versionsabfrage

Klicken Sie auf das Symbol , Allgemein“ in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf ,Info“ — klicken Sie
auf ,Version“, um die Version des Wire-Controllers abzufragen.

19/02/2025 Wed. N Q) 19/02/2025 Wed.

e N O [

General Silent Time Setting Parameter Display

Lo® 5

Electric Heater About

<_

19/02/2025 Wed. IO 19/02/2025 Wed.

é

Internal PCB Version:
Version
External PCB Version:

Driver Board Version:
Network Details

Hardware Version: 1GDNET60102KM070_WO11_4C

Software Version: NET-DK-L1011-0-v1.0

FAN
(11}

6.1.16. Netzwerkdetails abrufen

Klicken Sie im Einstellungsmenii auf das Symbol , Allgemein“ — klicken Sie auf ,Info“ — klicken Sie auf
»Netzwerkdetails“, um detaillierte Informationen zum Netzwerk anzuzeigen.

19/02/2025 Wed. 19/02/2025 Wed.

< <

IO I3

General Silent Time Setting Parameter

LO F

Electric Heater About
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24/02/2025 Mon.

= 24/02/2025 Mon.

é

é

SSID

Version
S BSSID

Signal Strength 0
Network Details
Mac

DeviceName

6.1.17. Anforderung der Fehlerprotokolle

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf , Allgemein“ — klicken Sie auf ,Stérungen“ — geben Sie das
Passwort , 168" ein und driicken Sie die Eingabetaste — zeigen Sie die aktuellen Stérungsmeldungen
zusammen mit dem Auslésezeitpunkt und dem Riickstellungszeitpunkt an.

19/02/2025 Wed. (w}}) @ 19/02/2025 Wed.

< <

HE S e

General Silent Time Setting Parameter

I F

Electric Heater Timed Curve About

19/02/2025 Wed. (O] 19/02/2025 Wed. ®» Q

G = (AFCRREIND

[\[eX Current Fault Alarm Trigger Time Release Time
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6.1.18. Zeiteinstellung

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf das Symbol , Zeiteinstellung” — stellen Sie die aktuelle Uhrzeit
ein und klicken Sie zur Bestatigung auf, OK".

19/02/2025 Wed. 0o 19/02/2025 Wed. o0

e N O

General Silent Time Setting

L ®

Electric Heater Timed

é

é Year Month Day Hour Minute Second

2024 01 18 09 24 i

2025 - 02 - 19 : 10 : 25 : 12 ()

2026 03 20 11 26 13

6.1.19. Einstellung der zeitgesteuerten Ein-/Ausschaltung

Klicken Sie auf das Symbol ,Zeitgesteuert” in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf das Symbol
»Leitgesteuertes Ein-/Ausschalten”, um die Einstellungsseite aufzurufen — stellen Sie die spezifischen Ein-
und Ausschaltzeiten ein und Kklicken Sie dann auf das Schaltersymbol, um die Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren (wenn der Timer fiir einen bestimmten Wochentag aktiviert ist, wird das entsprechende Datum
rot angezeigt).

19/02/2025 Wed. ) 19/02/2025 Wed.

) ) (5
= = ('n') @ \_/

General Silent Time Setting

L@

Electric Heater Timed

Timed ON/OFF Timed Sterilization

Timed DHW Water Pump Holiday Mode

19/02/2025 Wed. 10:27 & Q

Timed ON/OFF
é

N EN - BN KN A

Mon. Tues. Wed. LLUTER

KN KN El N @
Fri. Sat. Sun. v

AN
uy
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6.1.20. Einstellung der zeitgesteuerten Sterilisation

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “ - klicken Sie auf ,General” — klicken Sie auf ,Parameter” —
geben Sie das Passwort , 168 ein und driicken Sie die Return-Taste — klicken Sie auf ,User Parameters” —
klicken Sie auf Para.G — aktivieren Sie den Parameter GO1 Timed Sterilization Function.

19/02/2025 Wed. o}}w @ 19/02/2025 Wed.

g &

12.0C {

ouTLET  35.0C . .
@ T 00T (@ 8o

0.0 % & General

19/02/2025 Wed.

é

(3

Parameter Display

&2
O

About

User Parameters J

Status

Test Run
Refrigerant Collection GO4 |Sterilization High Temp. Time

N FAN
(Iy0) [Ip0)

Defrosting

Underfloor Heating
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Kehren Sie zur Einstellungsoberflache zurtick. Klicken Sie im Einstellungsmenti auf das Symbol ,Timed" —
klicken Sie auf das Symbol , Timed Sterilization“, um die Einstellungsseite aufzurufen — stellen Sie die
spezifischen Ein- und Ausschaltzeiten ein und klicken Sie auf das Schaltersymbol, um die Funktion zu
aktivieren oder zu deaktivieren (wenn fiir einen bestimmten Wochentag ein Timer aktiviert ist, wird das
entsprechende Datum rot angezeigt).

19/02/2025 Wed. 5 Jol 24/02/2025 Mon.
< “ p @

=N O ) &

Timed ON/OFF Timed Sterilization
General Silent Time Setting

L@

Electric Heater

Timed DHW Water Pump Holiday Mode

24/02/2025 Mon. 1112

& Timed Sterilization

Status

Start

6.1.21. Einstellung der zeitgesteuerten Warmwasserpumpe

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “ - Kklicken Sie auf ,,General” — klicken Sie auf ,Parameter” —
geben Sie das Passwort ,, 168 ein und klicken Sie auf die Return-Taste — klicken Sie auf ,User Parameters“ —
Kklicken Sie auf ,Para.N“ — aktivieren Sie den Parameter N21 DHW Return Water Pump — Kklicken Sie auf
,Para. P“ —» Aktivieren Sie den Parameter PO8 ,DHW Return Water Pump Timed Setting“.
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19/02/2025 Wed.

G O

Parameter Display

&2
O

About

User Parameters
Status
Test Run
Refrigerant Collection
Defro:
Underfloor Heating

N
[F31)

N22 |Solar Heater
N23 |Linkage Switch Setting
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19/02/2025 Wed.
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Enable

Disable

|

1
BT 5
Load Correction Amplitude ‘44 C
|
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19/02/2025 Wed.

se N

General Silent

L@

Electric Heater

19/02/2025 Wed.

About

Para.M Para.N

DHW Tank Electric Heater
=
[=]

21
2=
22

Para.G

Time Setting

v

DHW Return Water Pump Enable

Disable

Linkage Switch Setting 0

ere Controller Control Type
Load Correction Amplitude

N
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Fara? ‘

(ELIE

Disable ‘

Zuriick zur Einstellungsoberflache. Klicken Sie auf das Symbol ,Zeitgesteuert” in der Einstellungsoberfldache
- klicken Sie auf das Symbol , Zeitgesteuerte Warmwasserpumpe®, um die Einstellungsseite aufzurufen -
stellen Sie die spezifischen Ein- und Ausschaltzeiten ein und klicken Sie auf das Schaltersymbol, um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

19/02/2025 Wed. 000 24/02/2025 Mon.

& &

2N O

General Silent Time Setting

L @ M [[Lﬂ

Timed DHW Water Pump Holiday Mode

Timed ON/OFF Timed Sterilization

Electric Heater

02/24/2025 Mon.

«
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6.1.22. Zwangsaktivierung der elektrischen Heizung des
Warmwasserspeichers

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf das Symbol , Elektroheizung“ — klicken Sie auf das
Schaltersymbol, um die Elektroheizung des Warmwasserspeichers zwangsweise zu aktivieren. Vergewissern
Sie sich vor der Aktivierung dieser Funktion, dass ein Warmwasserspeicher mit Elektroheizung installiert ist.

25/02/2025 Tues. 25/02/2025 Tues.

Force Activate DHW Tank Electric Heater

ae ‘
. . (‘ I) Force Activate External Heat Source

General Silent Time Setting Force Activate Hot Water Mode

Auxiliary Electric Heater

L ® W
= Underfloor Heating Drying

Electric Heater
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6.1.23. Zwangsaktivierung der externen Warmequelle

Klicken Sie auf das Symbol , Elektroheizung” in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf das
Schaltersymbol, um die externe Warmequelle zwangsweise zu aktivieren. Vergewissern Sie sich vor der
Aktivierung dieser Funktion, dass eine externe Warmequelle installiert ist.

25/02/2025 Tues. : 25/02/2025 Tues.

é

Force Activate DHW Tank Electric Heater

é
as ‘
. . (( - )) Force Activate External Heat Source

General Silent Time Setting Force Activate Hot Water Mode
l ' l @ Auxiliary Electric Heater
Underfloor Heating Drying

Electric Heater Timed

6.1.24. Zwangsaktivierung des Warmwassermodus

Klicken Sie auf das Symbol , Elektroheizung” in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf das
Schaltersymbol, um den Warmwassermodus zwangsweise zu aktivieren.

25/02/2025 Tues. 4 25/02/2025 Tues.

é

Force Activate DHW Tank Electric Heater

é
1) ((n')
. . - Force Activate External Heat Source

General Silent Time Setting Force Activate Hot Water Mode

l l l @ Auxiliary Electric Heater
Underfloor Heating Drying

Electric Heater Timed
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6.1.25. Zwangsaktivierung der elektrischen Zusatzheizung

Klicken Sie auf das Symbol , Elektroheizung” in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf das
Schaltersymbol, um die elektrische Zusatzheizung zwangsweise zu aktivieren.

25/02/2025 Tues. 25/02/2025 Tues.

Force Activate DHW Tank Electric Heater

(1) (ln))
. . - Force Activate External Heat Source

General Silent Time Setting Force Activate Hot Water Mode
l ? l @ Auxiliary Electric Heater
| m— ) . :
Underfloor Heating Drying

Electric Heater

6.1.26. Zwangsaktivierung der Fuf3bodenheizungstrocknung

Klicken Sie auf das Symbol , Elektroheizung” in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf das
Schaltersymbol, um die Trocknungsfunktion der Fufdbodenheizung zwangsweise zu aktivieren.

25/02/2025 Tues. 25/02/2025 Tues.

Force Activate DHW Tank Electric Heater

(1] ([n,)
. . m Force Activate External Heat Source

General Silent Time Setting Force Activate Hot Water Mode

l l ] @ Auxiliary Electric Heater
Underfloor Heating Drying

Electric Heater
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6.1.27. Kurve

Klicken Sie auf das Symbol , Kurve“ in der Einstellungsoberflache — klicken Sie auf die Kurven, um die
spezifischen Werte der verschiedenen Temperaturen anzuzeigen, darunter die Gesamt-
Ausgangswassertemperatur, die Warmwasserspeichertemperatur, die Raumtemperatur und die
Aufientemperatur.

25/02/2025 Tues. 25/02/2025 Tues.

DHW Tank Temp
. . : ‘ : Room Temp. Ambient Temp
=e (AN

General Silent Time Setting

LI @ \Z

Electric Heater Timed E 10:02:49

6.1.28. Leisemodus

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf ,, “,um die Einstellungsseite fiir den Silent-Modus
aufzurufen.

19/02/2025 Wed.
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6.1.28.1. Einstellung des Silent-Modus

Klicken Sie auf,, ("') “ um den Silent-Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren.

19/02/2025 Wed. : N © 18/02/2025 Tues.

Einstellung Beschreibung

( l‘) Stummschaltungsmodus deaktiviert.

(“:ﬂj Stumm-Modus EIN.

6.1.28.2. Einstellung der Lautstarke
(n) Level 1 «

Der Stumm-Modus bietet zwei einstellbare Stufen. Klicken Sie auf , ,um die Lautstiarke einzustellen.

19/02/2025 Wed. : N QO 19/02/2025 Wed.

.
level 2

Einstellung Beschreibung

'L' Das Gerat arbeitet mit reduzierter Gerduschentwicklung.
Level 1 Stufe 1
(,k] Das Gerat lauft noch leiser als in Stufe 1.
Level 2
Stufe 2
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6.1.28.3. Zeitgesteuerte Leise-Einstellung

- . legen Sie die gewiinschten Start- und Endzeiten fest und klicken Sie dann auf das
Schaltersymbol, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren (wenn ein Timer fiir einen bestimmten
Wochentag aktiviert ist, wird das entsprechende Datum rot angezeigt).

19/02/2025 Wed. 19/02/2025 Wed. 10:33 &N ©

Silent

T B o @l o A

Mon. Tues. Wed.

é

Sat. sun. v

N
vy
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6.2. Fiir das Menii SERVICEMAN

$Z<S

Wahrend der Installation muss der Installateur die Parameter entsprechend der Anlagenkonfiguration, den
klimatischen Bedingungen und den Praferenzen des Endnutzers konfigurieren. Die entsprechenden
Einstellungen sind iiber das Menii ,,FOR SERVICEMAN*“ zugdnglich und programmierbar.

Klicken Sie in der Hauptoberflache auf ,, “ > klicken Sie auf ,Allgemein“ — klicken Sie auf ,Parameter” —
geben Sie das Passwort , 168 ein und driicken Sie die Eingabetaste — rufen Sie das Menii ,For SERVICEMAN*

auf.

19/02/2025 Wed.

outter  35.0°7C

@ 5
pHw  55,0C
=

|

19/02/2025 Wed.

é

¢ O

Parameter Display

Vi =
= 55

About

User Parameters
Status

Test Run

Refrigerant Collection

Defrosting

Underfloor Heating

N
(10}
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6.2.1.Benutzerparameter

Klicken Sie im Menii ,,For SERVICEMAN" auf ,,Benutzerparameter — um die Benutzerparameter-Oberflache
aufzurufen.

User Parameters
Para.G
Status MO1 |Cooling Target Temp.

MO02 |Heating Target Temp.

Test Run

MO03 [DHW Target Temp.

Refrigerant Collection Cooling Target Room Temp.
Heating Target Room Temp.
Defrosting
Zone_B Heating Target Temp.
Underfloor Heating

Zone_A Cooling Curve

PN
(130}

Para.M, Para.N, Para.G und Para.P ermdglichen es Benutzern, verschiedene Parameter anzuzeigen und zu
konfigurieren. Klicken Sie gemaf3 den folgenden Definitionen auf den Namen, um die entsprechenden
Einstellungen zu konfigurieren.

Parameter Bedeutung

Para.M Temperaturparameter

Para.N Parameter fir das Warmepumpensystem
Para.G Parameter fiir die Sterilisation

Para.P Parameter fiir die Wasserpumpe

6.2.2. Temperaturparameter

Uber die Temperaturparameter konnen Benutzer die mit der Temperatur verbundenen Parameter anzeigen
und konfigurieren.

Klicken Sie auf ,Para.M“, um die Benutzeroberfliche aufzurufen. Es werden dann die folgenden Seiten
angezeigt:

Para.N

-
M11 |Zone_A Heating Curve

MO01 |Cooling Target Temp.

Heating Target Temp.

r M12 |Zone_B Cooling Curve
Cooling Target Room Temp.

Zone B Heating Curve

M15 | Customize Curve of Cooling Ambient Temp.2

Heating Target Room Temp.

Zone_B Heating Target Temp.
M10 |Zone_A Cooling Curve

M14 | Customize Curve of Cooling Ambient Temp.1
24
25 ©

M16 |Customize Curve of Cooling Outlet Temp. 1

M17 |Customize Curve of Cooling Outlet Temp. 2

N

PN
[[p1)
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Para.M Para.N

o oo

FaN
uu

Code Name Beschreibung
Mo1 Gewtinschte Legt die Zieltemperatur des Ausgangswassers im Kithlmodus fest
Kiithltemperatur (Bereich: 5~30)
MO02 Gewtinschte Legt die Solltemperatur des Vorlaufwassers im Heizbetrieb fest
Heiztemperatur (Bereich: 30~80)
MO03 Solltemperatur fiir Legt die Solltemperatur des Warmwassers im Warmwasserbetrieb
Warmwasser fest (Bereich: 25-75)
MO04 i?il}ll—liaellrin;tsmperatur m Legt die Soll-Raumtemperatur im Kithlmodus fest (Bereich: 16-30)
Raumtemperatur im Legt die gewiinschte Raumtemperatur im Heizbetrieb fest (Bereich:
MO05 . .
Heizbetrieb 16~30)
Sollraumtemperatur Zone | Legt die Zieltemperatur fiir Zone B im Heizbetrieb fest (Bereich:
M08 B 30~80)
M10 | Kiihlkurve fiir Zone A Legt die Kurve fiir den Kiihlbetrieb in Zone A fest (Bereich: 0~17)
M11 | Heizkurve flir Zone A Legt die Kurve fiir den Heizmodus in Zone A fest (Bereich: 0-17)
M12 | Kiihlkurve fiir Zone B Definiert die Kurve fiir den Kithlmodus in Zone B (Bereich: 0~17)
M13 | Heizkurve Zone_B Definiert die Kurve fiir den Heizmodus in Zone B (Bereich: 0~17)

Anpassung der

M14 | Raumtemperaturkurve fiir
Kiihlung 1

Anpassung der

M15 | Raumtemperaturkurve fiir

Definiert die Raumtemperatur 1 der benutzerdefinierten Kurve im
Kithlmodus und (Bereich: -5~46)

Legt die Raumtemperatur 2 der benutzerdefinierten Kurve im
Kithlmodus fest (Bereich: -5~46)

den Kiihlbetrieb 2
Benutzerdefinierte Legt die Ausgangstemperatur 1 der benutzerdefinierten Kurve im
M16 | Ausgangstemperaturkurve | _ > ;
I Kiihlmodus fest (Bereich: 5~25)
fiir Kiithlung 1
Benutzerdefinierte Kurve
M17 fiir die Legt die Ausgangstemperatur 2 der benutzerdefinierten Kurve im
Kiihlausgangstemperatur | Kithlmodus fest (Bereich: 5~25)
2
Benutzerdefinierte . | Legt die Raumtemperatur 1 der benutzerdefinierten Kurve im
M18 | Raumtemperaturkurve fiir - .
. Heizmodus fest (Bereich: -25~35)
Heizung 1
Benutzerdefinierte .| Legt die Raumtemperatur 2 der benutzerdefinierten Kurve im
M19 | Raumtemperaturkurve fiir - .
. Heizmodus fest (Bereich: -25~35)
Heizung 2
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M20 iigu;ieg(ieegmeegiurkurve Legt die Vorlauftemperatur 1 der benutzerdefinierten Kurve im
USEAng p Heizbetrieb fest (Bereich: 25~65)
fiir Heizung 1
M21 iirsmz:flersieefrllmsgiurkurve Legt die Vorlauftemperatur 2 der benutzerdefinierten Kurve im
USgans p Heizbetrieb fest (Bereich: 25-65)
fiir Heizung 2
Minimale . Legt die minimale Raumtemperatur im Kithlmodus ,, “ fest (Bereich:
M35 | Raumtemperatur fiir 20-29)
automatische Kiithlung
Autqmat1sche Heizung - Legt die minimale Raumtemperatur im Kithlmodus fest (Bereich:
M36 | Maximale
10~17)
Raumtemperatur
Heiztemperatur im Legt die Heiztemperatur im Abwesenheitsmodus fest (Bereich: 20-
M37 .
Abwesenheitsmodus 25)
M38 Warmwassertgmperatur Legt die Temperatur im Modus ,Urlaubsmodus” fest (Bereich: 20-25)
im Abwesenheitsmodus

M39 Einstellung der elektrischen Zusatzheizung Legt fest, in welchem Modus die elektrische

Zusatzheizung aktiviert ist. (Standardeinstellung: Deaktiviert)
Einstellung Beschreibung

Deaktivieren

Deaktiviert die Funktion der elektrischen Zusatzheizung

Nur Heizen

Aktiviert die Funktion der elektrischen Zusatzheizung nur im Heizbetrieb

Nur Warmwasser

Aktiviert die Funktion der elektrischen Zusatzheizung nur im Warmwasser- und
Heizungsmodus

Heizung und
Warmwasser

Aktiviert die Funktion der elektrischen Zusatzheizung sowohl im Heizmodus als
auch im Warmwasser- und Heifdwassermodus

M40 Einstellung externe Wiarmequelle Legt fest, in welchem Modus die externe Warmequelle aktiviert ist.
Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung

Deaktivieren Deaktiviert die Funktion der externen Warmequelle

Nur Heizen Aktivieren Sie die Funktion ,, Externe Wirmequelle“ nur im Heizbetrieb

Nur Warmwasser | Aktiviert die Funktion ,Externe Wiarmequelle“ nur im Warmwassermodus

Heizung und Aktivieren Sie die Funktion ,Externe Warmequelle“ sowohl im Heizbetrieb als auch
Warmwasser im Warmwasserbetrieb
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6.2.2.1. Parameter fiir das Warmepumpensystem

Uber die Temperaturparameter kénnen Benutzer die mit dem Wiarmepumpensystem verbundenen
Parameter anzeigen und konfigurieren.
Klicken Sie auf ,Para.N“, um die Benutzeroberfliche aufzurufen. Daraufhin werden folgende Seiten angezeigt:

Para.M Para.N

Heatpump Mode Function I}iinegating &Coo H
AAWay Valve Setting 0]

- DHW Return Water Pump i
-

Linkage Switch Setting 0]

Wwe Controller Control Type
Load Correction Amplitude

N32 |Smart Grid Disable

e R
-
PN
uy

[\

N

SG Signal n
SoJar Heater Temp. Sensor Disable H
ZoneACooIing End Devices H

N49 |Zone A Heating End Devices

NO1 Versorgungsmodus definiert den Versorgungsmodus fiir den Betrieb der Warmepumpe.

(Standardeinstellung: Auto)
Einstellung Beschreibung

Standard Standardmodus aktivieren
Leistungsstark Leistungsstarken Modus aktivieren
Eco Eco-Modus aktivieren

Auto Auto-Modus aktivieren

N02 Warmepumpenmodus Diese Funktion legt den Warmepumpenmodus fest. (Standardeinstellung:
Heizen und Kiihlen

Einstellung Beschreibung

Nur Heizen Aktiviert nur den Heizmodus

Heizen und Kiihlen | Aktiviert sowohl die Heizfunktion als auch den Kiithlmodus
Nur Kiihlen Aktiviert nur den Kithlmodus

NO4 Einstellung des 4-Wege-Ventils Legt den Betriebsmodus des 4-Wege-Ventils fest.
(Standardeinstellung: 0)
Einstellung Beschreibung
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0

Aktiviert das 4-Wege-Ventil im Heizbetrieb

1

Aktiviert das 4-Wege-Ventil im Kithimodus

NOS5 Schaltertyp des kabelgebundenen Reglers legt den Schaltertyp des kabelgebundenen Reglers fest.
Standardeinstellung: 0

Einstellung Beschreibung
0 Kippschalter
1 Impulsschalter

NO7 Ausschaltspeicher legt fest, ob die Ausschaltspeicherfunktion aktiviert werden soll.
Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die Ausschaltspeicherfunktion
Deaktivieren Deaktiviert die Speicherfunktion beim Ausschalten

NO08 Automatischer Start nach Stromwiederherstellung legt fest, ob die Funktion fiir den automatischen

Start nach der Wiederherstellung der Stromversorgung der Warmepumpe aktiviert werden soll.

Standardeinstellung: Deaktivieren

Einstellung Beschreibung

Aktivieren Aktiviert die automatische Startfunktion nach Wiederherstellung der
Stromversorgung der Warmepumpe

Deaktivieren Deaktiviert die automatische Startfunktion nach Wiederherstellung der
Stromversorgung der Warmepumpe

N11 Warmwasserfunktion Legt fest, ob die Warmwasserfunktion aktiviert werden soll.
Standardeinstellung: Aktivieren

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die Warmwasserfunktion
Deaktivieren Deaktiviert die Warmwasserfunktion

N20 Elektrische Heizung fiir Warmwasserspeicher Legt fest, ob die elektrische Heizung des
Warmwasserspeichers aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die elektrische Heizung des Warmwasserspeichers
Deaktivieren Deaktiviert die elektrische Heizung des Warmwasserspeichers

N21 Warmwasser-Riicklaufpumpe Legt fest, ob die Warmwasser-Riicklaufpumpe aktiviert werden soll.
Standardeinstellung: Deaktivieren

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die Warmwasser-Riicklaufpumpe
Deaktivieren Deaktiviert die Warmwasser-Riicklaufpumpe
N22 Solarheizung Legt fest, ob die Solarheizung aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: Deaktivieren

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Solarheizung aktivieren
Deaktivieren Deaktiviert den Solarheizkorper

Die Einstellung des Verbindungsschalters N23 legt die spezifische Funktion des Verbindungsschalters
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fest. (Standardeinstellung: 0

Einstellung Beschreibung
Deaktiviert
Verbindungsaktion aktiviert
Verbindungsabbruch aktiviert
Der kabelgebundene Controller steuert den Ein-/Aus-Betrieb
Der kabelgebundene Regler steuert die elektrische Heizung des Wassertanks
Der kabelgebundene Regler steuert die externe Warmequelle

N |WIN(-|O

N26 Steuerungsart des kabelgebundenen Reglers Legt die Steuerungsart des kabelgebundenen Reglers
fest. (Standardeinstellung: 2

Einstellung Beschreibung
0 Einzelzonensteuerung
2 Zweizonenregelung

N27 Lastkorrektur Der Wert bestimmt den Umfang der Lastkorrektur. (Standardeinstellung: 10

Einstellbereich Beschreibung
o Ermoglicht die Einstellung der Amplitude der Lastkorrektur innerhalb des
0~10°C . :
Einstellbereichs

N32 Smart Grid legt fest, ob die Smart-Grid-Funktion aktiviert werden soll. (Standardeinstellung:

Deaktiviert)
Aktivieren Aktiviert die Smart-Grid-Funktion
Deaktivieren Deaktiviert die Smart-Grid-Funktion

N36 Wassertemperatursensor am Einlass der Fu3bodenheizung Legt fest, ob der
Wassertemperatursensor am Einlass der Fu3bodenheizung aktiviert werden soll. (Standardeinstellung:

Deaktivieren
Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert den Wassertemperatursensor am Zulauf der Fuffbodenheizung
Deaktivieren Deaktiviert den Temperatursensor fiir das Zulaufwasser der Fufbodenheizung

N37 Sensor fiir die Gesamttemperatur des aus dem System austretenden Wassers Legt fest, ob der
Sensor flir die Gesamttemperatur des aus dem System austretenden Wassers aktiviert werden soll.
Standardeinstellung: Deaktivieren

Einstellung Beschreibung

Aktivieren Aktiviert den Sensor fiir die Gesamttemperatur des aus dem System austretenden
Wassers

Deaktivieren Deaktiviert den Sensor fiir die Gesamttemperatur des aus dem System austretenden
Wassers

N38 EVU-Signal Legt fest, ob die EVU-Signalfunktion aktiviert werden soll. (Standardeinstellung:
normalerweise offen)

Einstellung Beschreibung
Normalerweise Halte die EVU-Signalempfangsfunktion normalerweise aktiv
offen
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Normalerweise Die EVU-Signalempfangsfunktion bleibt standardmafiig deaktiviert
geschlossen

N39 SG Signal legt fest, ob die SG-Signalfunktion aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: normalerweise

offen
Einstellung Beschreibung
Normalerweise Die SG-Signalempfangsfunktion standardmaf3ig aktiviert lassen
offen
Normalerweise Die SG-Signalempfangsfunktion bleibt standardméaf3ig deaktiviert
geschlossen

Der Solarkollektor-Temperatursensor N41 legt fest, ob der Solarkollektor-Temperatursensor aktiviert
werden soll. (Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert den Temperatursensor des Solarheizgeréts
Deaktivieren Deaktiviert den Temperatursensor des Solarheizgerats

N48 Endgeriite fiir die Kiihlung in Zone A legt fest, welche Gerate in Zone A als Endgerate fiir die Kithlung
aktiviert werden sollen. (Standardeinstellung: Heizkorper)

Einstellung Beschreibung

Heizkorper Aktiviert den Heizkorper in Zone A als Kiihlendgerét

Gebldsekonvektor | Aktiviert den Gebldsekonvektor in Zone A als Kiihlendgerat

Fufibodenheizung | Aktiviert die Fufbodenheizung in Zone A als Kiihlendgerat

N49 Heizungsendgerite in Zone A legt fest, welche Gerate in Zone A als Heizungsendgerite aktiviert
werden sollen. (Standardeinstellung: Heizkorper

Einstellung Beschreibung

Heizkorper Aktiviert den Heizkorper in Zone A als Heizungsendgerit

Geblasekonvektor | Aktiviert den Gebldsekonvektor in Zone A als Heizungsendgerit
Fufibodenheizung | Aktiviert die Fuf8bodenheizung in Zone A als Heizungsendgerat

N83 Gesamt-Vorlauftemperatur Der Sensor legt fest, ob der Sensor fiir die Gesamt-Vorlauftemperatur
aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: Aktivieren

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert den Sensor fiir die Gesamt-Auslasswassertemperatur
Deaktivieren Deaktiviert den Sensor fiir die Gesamttemperatur des Ausgangswassers
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6.2.2.2. Parameter fiir die Sterilisation

Mit den Sterilisationsparametern konnen Benutzer die mit der Sterilisationsfunktion verbundenen
Parameter anzeigen und konfigurieren.
Klicken Sie auf ,Para.G“, um die Benutzeroberflache aufzurufen. Daraufhin wird die folgende Seite angezeigt:

Para.M Para.G

GO1 |Timed Sterilization Function
G02

AN
uu

Code Name Beschreibung

G02 | Sterilisationstemperatur Legt die Temperatur des Sterilisationsmodus fest
G03 | Maximale Sterilisationsdauer Legt die maximale Dauer des Sterilisationsmodus fest
Sterilisationszeit bei hoher Legt die Dauer der Hochtemperaturphase im
G04 o
Temperatur Sterilisationsmodus fest

GO1 Zeitgesteuerte Sterilisationsfunktion Legt fest, ob die zeitgesteuerte Sterilisationsfunktion aktiviert
werden soll. (Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die zeitgesteuerte Sterilisationsfunktion
Deaktivieren Deaktiviert die zeitgesteuerte Sterilisationsfunktion
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6.2.2.3. Parameter fiir die Wasserpumpe

Uber die Temperaturparameter kénnen Benutzer die mit der Wasserpumpe verbundenen Parameter
anzeigen und konfigurieren.

Klicken Sie auf ,Para.P“, um die Benutzeroberflache aufzurufen. Anschlieféend werden folgende Seiten
angezeigt:

raras
Cooling Target Temp. C

MO02 |Heating Target Temp.
MO3 |DHW Target Temp.

MO04 |Cooling Target Room Temp.

Hea(mgTarge‘ Room Temp.
MO8 (Zone_B Heating Target Temp.

Zone_A Cooling Curve

N\
uy

Code Name Beschreibung

P03 Sollgeschwindigkeit der Legt die Solldrehzahl der Wasserpumpe des Wechselrichters fest
Wechselrichter-Wasserpumpe | (Bereich: 1750-5500)

P04 Code der Inverter- Legt den Code der Inverter-Wasserpumpe fest (Bereich: 0-18)
Wasserpumpe

POS Soll-Férdermenge der Inverter- | Legt die Soll-Fordermenge der Wasserpumpe mit Inverter fest
Wasserpumpe (Bereich: 0-4500)
Laufzeit der Legt die Betriebszeit der Warmwasserpumpe fest (Bereich: 5-

P06
Warmwasserpumpe 120)

P09 | Pausenzeit der Wasserpumpe Legt die Pausenzeit der Wasserpumpe fest (Bereich: 5-999)

P20 Intermittierende Betriebszeit Legt die Pausenzeit der Wasserpumpe fest (Bereich: 5-999)
der Wasserpumpe

P01 Betriebsmodus der Wasserpumpe nach Erreichen der Zieltemperatur Legt den Betriebsmodus der

Wasserpumpe nach Erreichen der Zieltemperatur fest. (Standardeinstellung: 0)
Einstellung Beschreibung

0 Wenn die Zieltemperatur erreicht ist, lauft die Wasserpumpe im Dauerbetrieb
1 Wenn die gewlinschte Temperatur erreicht ist, lauft die Wasserpumpe im
Intervallbetrieb

P02 Die Einstellung ,Inverter-Wasserpumpe* legt den Betriebsmodus der Inverter-Wasserpumpe fest.
Standardeinstellung: 3

Einstellung Beschreibung

1 Die Drehzahl der Inverter-Wasserpumpe wird auf 3000 U/min geregelt

2 Die Forderleistung der Wasserpumpe des Wechselrichters wird auf 2300 1/h
geregelt

3 Wenn die Warmepumpe eingeschaltet ist, wird nur die Inverter-Wasserpumpe
eingeschaltet (die Inverter-Wasserpumpe muss 3 Minuten lang laufen, wenn sie 6
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Stunden lang nicht in Betrieb war)
4 Die Leistung der Inverter-Wasserpumpe wird geregelt
5 Die Temperaturdifferenz zwischen Vor- und Riicklauf wird geregelt

P07 Einstellung ,Sterilisation der Warmwasserpumpe“ legt fest, ob die Sterilisationsfunktion der
Warmwasserpumpe aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: Deaktiviert

Einstellung Beschreibung
Aktivieren Aktiviert die Sterilisationsfunktion der Warmwasserpumpe
Deaktivieren Deaktiviert die Sterilisationsfunktion der Warmwasserpumpe

P08 Zeitgesteuerte Einstellung der Warmwasserpumpe legt fest, ob die zeitgesteuerte Funktion fiir die

Warmwasserpumpe aktiviert werden soll. (Standardeinstellung: Deaktivieren)
Einstellung Beschreibung

Aktivieren Aktiviert die Zeitsteuerungsfunktion fiir die Warmwasserpumpe
Deaktivieren Deaktiviert die Zeitfunktion fiir die Warmwasserpumpe

. . 99/111
Bedienungsanleitung ZHP 1PH 9,0 k=16,0 k, ZHP 3PH 9,0 k-16 k

Rev. 0.0 08.07.2025

Identifikation: GID-GE-MD-00
Rev. 04 vom 19.06.24 - Anwendung: GID



4 ZUCCHETTI [&

Ce ntro Sistemi INNOVATION

6.2.3.Betriebsstatusparameter

Klicken Sie im Menii SERVICEMAN auf ,Status“ — klicken Sie auf ,Modulstatus®, um die Modulstatus-
Oberflache aufzurufen.

Die Modulstatus-Oberflache zeigt Parameter zu drei Bereichen an: Temperaturstatus, Lastrelaisstatus und
Geratestatus. Wenn mehrere Warmepumpen in Kaskade betrieben werden, klicken Sie auf die Nummer des
entsprechenden Gerats, um diese einzeln anzuzeigen.

User Parameters

Module Status 4#Module Status
Status

1#Module Status 5#Module Status
Test Run

Refrigerant Collection 2#Module Status 6#Module Status

Defrosting 3#Module Status 7#Module Status

Underfloor Heating

FAN
[fp0)

6.2.3.1. Temperaturstatus

Die Schnittstelle ,Temperaturstatus” zeigt die Systemparameter zur Temperatur an. Klicken Sie im
Modulstatus auf , Temperaturstatus”, um die spezifischen Parameter anzuzeigen.

Temp. Status Load Rely Status Unit Status

« Temp. Status y S Unit Status

Auxiliary EEV Opening Steps 1t High Pressure Value r
ExhaustTemp. 2 Ma\'n EEV Current Superheat
Evaporation Saturation Temp. - uxiliary EEV Current Superheat

T56 |Condensation Saturation Temp. = K T63 |Frost-Free Operation Fins and Ambient Temp. Difference

N
(11}
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Temp. Status Load Unit Status
Compressor Target Speed PAR: rps
Compressor Current Speed
CompressorVoltage Output
Compressor Current Output

22.4

Temp. Status Unit Status Unit Status
o oo as
o

N
(11}

N
(1)

Parameter Definition

T50 Offnen des elektrischen Expansionsventils des Hauptkreislaufs

T51 Offnung des elektrischen Expansionsventils des Hilfskreislaufs

T52 Rippentemperatur

T53 Auslasstemperatur

T54 Ansaugtemperatur

T55 Verdampfungssattigungstemperatur

T56 Sattigungstemperatur der Kondensation

T57 Wert des niedrigen Seitendrucks

T58 Wert des Drucks auf der Hochdruckseite

T59 Sollwert fiir die Uberhitzung des elektrischen Hauptexpansionsventils
T60 Aktuelle Uberhitzung des elektrischen Hauptexpansionsventils

T61 Ziel-Uberhitzung des elektrischen Hilfs-Expansionsventils

T62 Ubertemperatur des Stroms des elektrischen Hilfs-Expansionsventils
T63 Differenz zwischen Lamellentemperatur und Umgebungstemperatur im frostfreien Betrieb
T64 Sollgeschwindigkeit des Kompressors

T65 Aktuelle Drehzahl des Kompressors

T66 Ausgangsspannung des Kompressors

T67 Ausgangsstrom des Kompressors

T68 Temperatur des Wechselrichtermoduls

T69 Informationen zu den Grenzwerten des Wechselrichters
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T70 Eingangsstrom des Wechselrichters

T71 Ausgangsleistung des Kompressors

T72 Sollgeschwindigkeit Liifter 1

T73 Aktuelle Drehzahl Liifter 1

T74 Sollgeschwindigkeit Liifter 2

T75 Aktuelle Drehzahl Liifter 2

T76 Temperatur auf der Kiltemittelseite

T77 Temperatur auf der Kiihlfliissigkeitsseite

T78 Temperatur des in den Plattenwdrmetauscher einstromenden Wassers
T79 Wassertemperatur am Ausgang des Plattenwarmetauschers
T80 Gesamttemperatur des austretenden Wassers

T81 Raumtemperatur

T82 Sollgeschwindigkeit der Wasserpumpe des Wechselrichters
T83 Aktuelle Forderleistung der Wasserpumpe mit Umrichter
T84 Steuersignal der Wasserpumpe mit Wechselrichter

T85 Riickmeldesignal der Wasserpumpe mit Umrichter

T86 Fehlerinformationen zur Wasserpumpe des Umrichters 1#
T87 Kalibrierungsfiahigkeit des Gerats

T88 Aktuelle Leistung des Gerdts

T100 Ausgangstemperatur des elektrischen Hauptexpansionsventils
T108 R290-Konzentration
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6.2.3.2. Status des Lastrelais

Die Oberflache ,Lastrelais-Status” zeigt den Ein-/Aus-Status der verschiedenen Komponenten an, wobei die
Anzeigen auf der rechten Seite bei , Ein“ leuchten und bei ,,Aus” erloschen sind. Klicken Sie im Modulstatus
auf, Lastrelais-Status, um die spezifischen Parameter anzuzeigen.

Temp. Status Load Rely Status Unit Status Temp. Status Load Rely Status Unit Status

012 |Inverter Compressor ‘ Auxlllary Electric Heater 2 n
013 020 |Chassis Electric Heater n
Crankshaft Electric Heater 1 - -
Crankshaft Electric Heater 2 - -
i —

018

Parameter Definition

012 Wechselrichter Kompressor

013 4-Wege-Ventil

014 Fliissigkeitseinspritzventil

015 Elektrische Heizung fiir den Sockel 1
016 Elektrische Kurbelgehduseheizung 2
017 Wasserpumpe des Wechselrichters
018 Elektrische Zusatzheizung 1

019 Elektrische Zusatzheizung 2

020 Elektrische Rahmenheizung

021 Elektrischer Frostschutz-Heizriemen
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6.2.3.3. Geratestatus
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Die Schnittstelle ,Gerétestatus” zeigt den Ein-/Aus-Status der verschiedenen Gerate an, wobei eine
Kontrollleuchte auf der rechten Seite bei ,Ein“ leuchtet und bei , Aus“ erloschen ist. Klicken Sie im
Modulstatus auf ,Geratestatus”, um die spezifischen Parameter anzuzeigen.

Temp. Status Load Rely Status Unit Status ‘

Low Pressure Switch
High Pressure Switch
Auxiliary Electric Heater Feedback

Wate» Flow Switch “

AN
uu

S08 Niederdruckschalter

S09 Hochdruckschalter

S10 Riickmeldung elektrischer Zusatzheizer

S11 Wasserdurchfluss-Druckschalter
6.2.4.Luftansaugtest

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf , Funktionspriifung” — klicken Sie auf das Schaltersymbol
»Funktionspriifung des Luftansaugsystems”, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters
Air Vacuuming Test Run
Status
Water Pump Test Run

Test Run Cooling Test Run

Refrigerant Collection Heating Test Run

Hot Water Test Run

Defrosting
Capacity Test

Underfloor Heating

PN
uJ
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6.2.5.Funktionspriifung der Wasserpumpe n

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf ,Testlauf‘ — klicken Sie auf das Schaltersymbol , Testlauf der
Wasserpumpe®“, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters

Air Vacuuming Test Run
Neldy
Water Pump Test Run

Test Run Cooling Test Run

Heating Test Run

Refrigerant Collection

Hot Water Test Run
Defrosting
Capacity Test

Underfloor Heating

FAN
uJ

6.2.6.Kiihlungstest

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf , Testlauf“ — klicken Sie auf das Schaltersymbol
,Kihlungstestlauf“, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters

Air Vacuuming Test Run

Status
Water Pump Test Run
Test Run Cooling Test Run

Heating Test Run

Refrigerant Collection

Hot Water Test Run
Defrosting
Capacity Test

Underfloor Heating

N
[F1)

6.2.7.Heiztest

Klicken Sie in der Einstellungsoberfliache auf , Testlauf* — klicken Sie auf das Schaltersymbol
»+Heizungstestlauf“, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters
Air Vacuuming Test Run
Status
Water Pump Test Run

Test Run Cooling Test Run

Heating Test Run

Refrigerant Collection

Hot Water Test Run
Defrosting

Capacity Test

Underfloor Heating

PO
(10}
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6.2.8.Warmwasser-Testlauf

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf, Testlauf“ — klicken Sie auf das Symbol zum
Aktivieren/Deaktivieren von ,Warmwasser-Testlauf”, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters

Air Vacuuming Test Run
Status
Water Pump Test Run
TestRun Cooling Test Run

Heating Test Run

Refrigerant Collection

Hot Water Test Run
Defrosting
Capacity Test

Underfloor Heating

PN
(130}

6.2.9.Kapazitits-Testlauf

Klicken Sie in der Einstellungsoberflache auf, Testlauf“ — klicken Sie auf das Schaltersymbol ,Kapazitatstest®,
um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters

Air Vacuuming Test Run
Status
Water Pump Test Run
Test Run Cooling Test Run

Heating Test Run

Refrigerant Collection

Hot Water Test Run
Defrosting
Capacity Test

Underfloor Heating

FAN
uJ

6.2.10. Verfahren zur Kiltemittelentnahme

Klicken Sie in der Einstellungsoberfliche auf ,Kailtemittelsammlung” — geben Sie das Passwort, 814" ein
und klicken Sie auf die Eingabetaste — klicken Sie auf die Option ,Ja“ oder ,Nein“, um den Modus zur
Kaltemittelsammlung zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters User Parameters
Status
Test Run

Refrigerant Collection

Defrosting

Underfloor Heating

N\
uuy
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Turn on Refrigerant Collection?

Yes

6.2.11. Manuelles Abtauen

Klicken Sie im Parametermenti auf, Abtauen“ — klicken Sie auf das Symbol zum Aktivieren/Deaktivieren des
entsprechenden Moduls, um die Abtaufunktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

User Parameters
Module

1#Module
2#Module
3#Module

Status

Test Run

Refrigerant Collection

4#Module
5#Module
6#Module
7#Module

Defrosting

Underfloor Heating

FAN
[1g0)

6.2.12. Fufbodenheizung

6.2.12.1. Zeitgesteuerte Fuf3bodenheizung

Klicken Sie in der Parameteroberflache auf ,Fuf$bodenheizung” — klicken Sie auf ,Zeitgesteuert” — stellen Sie
die gewiinschte Vorheiztemperatur, das Intervall und die Uhrzeit ein — klicken Sie auf das Schaltersymbol
unter ,Aktueller Status“, um die Funktion zu aktivieren.

User Parameters
Appointment

Status
Underfloor Heating Preheating Temp.

Test Run Underfloor Heating Preheating Interval

Underfloor Heating Preheating Time
Refrigerant Collection

Current Status

Defrosting

Underfloor Heating

N
[1pf)
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Timed Appointment
Underfloor Heating Preheating Temp. Underfloor Heating Preheating Temp.

Underfloor Heating Preheating Interval Underfloor Heating Preheating Interval

Underfloor Heating Preheating Time Underfloor Heating Preheating Time

Current Status Current Status

Underfloor Heating Preheating Temp. Underfloor Heating Preheating Temp.

Underfloor Heating Preheating Interval Underfloor Heating Preheating Interval

Underfloor Heating Preheating Time Underfloor Heating Preheating Time

Current Status

6.2.12.2. Fuf3bodenheizung-Termin

Klicken Sie in der Parameteroberflache auf ,Fufbodenheizung” — klicken Sie auf , Termin“ — stellen Sie die
gewiinschte Startzeit, Zwischenzeit, Endzeit und Temperatur fiir das Trocknen der Fuf3bodenheizung ein -
geben Sie die Startzeit und das Startdatum ein — klicken Sie auf das Aktivierungssymbol unter ,Aktueller

Status“, um die Funktion zu aktivieren.

User Parameters
Timed Appointment

Status
Underfloor Heating Drying Initial Time

Test Run Underfloor Heating Drying Midterm Time
Underfloor Heating Drying Final Time

Refrlgerant @l » Underfloor Heating Drying Temp.

Defrosting
Start Date

Underfloor Heating Current Status

FAN
[Ig1)
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Underfloor Heating Drying Initial Time Underfloor Heating Drying Initial Time
Underfloor Heating Drying Midterm Time Underfloor Heating Drying Midterm Time

Underfloor Heating Drying Final Tim Underfloor Heating Drying Final Time

5
Underfloor Heating Drying Temp. Underfloor Heating Drying Temp. 55 65
Start Time Start Time

Start Date Start Date

Current Status Current Status

Appointment

Underfloor Heating Drying Initial Time ) day
Underfloor Heating Drying Midterm Time
Underfloor Heating Drying Final Time Underfloor Heating Drying Final Time
Underfloor Heating Drying Temp. 3 Underfloor Heating Drying Temp.

Start Time

Start Date Start Date

Current Status Current Status

Appointment

Underfloor Heating Drying Initial Time
Underfloor Heating Drying Midterm Time
55 T

Underfloor Heating Drying Temp. Underfloor Heating Drying Temp.

Start Time Start Time

satbate . BB EE-E Start Date [20 F 9 P2025)

urrent Status Current Status

6.3. Lagerung

Lagern Sie die Warmepumpe an einem trockenen Ort bei einer Umgebungstemperatur zwischen -25 und +60
°C.
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6.4. Entsorgung

Zucchetti Centro Sistemi S.p.a. haftet nicht fiir die Entsorgung des Gerats oder von Teilen davon, die nicht
gemaf$ den im Installationsland geltenden Vorschriften und Normen erfolgt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das Gerat am Ende seiner Lebensdauer
getrennt vom Hausmiill entsorgt werden muss.

Dieses Produkt muss zur Wiederverwertung an die Abfallsammelstelle Ihrer Gemeinde abgegeben werden.
Fiir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die zustandige Abfallentsorgungsbehorde in Ihrem Land.
Eine unsachgemafie Entsorgung kann aufgrund potenziell gefdhrlicher Stoffe negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

Durch Thre Mithilfe bei der ordnungsgemafien Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zur
Wiederverwendung, zum Recycling und zur Riickgewinnung des Produkts sowie zum Schutz der Umwelt bei.
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7. Garantiebedingungen v

Die von ZCS Azzurro angebotenen Garantiebedingungen finden Sie in den Unterlagen im Produktpaket und
auf der Website www.zcsazzurro.com.
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